Gaggenau

MpaBuna nonb3oBaHuA
Navod k pouziti
Instrukcja obstugi
Kullanma kilavuzu

VG 425

[asoBas BapoyHanA naHenb
Plynova varna deska
Gazowa ptyta grzejna
Gazli Ocak



OrnaBneHue 3

Obsah 16
Spis tresci 28
igindekiler 41




OrnaBsneHue

Ucnonb3oBaHMe NO HasHa4YeHUIo 4
BamHble yrazaHUA NO TeXHUKe 6e30NacHOCTH 5
MpHUUKHbI NOBPEeXAEHUN 7
OxpaHa OKpyatolLien cpenbl 7
OKOHOMHWA 3INEKTPOIHEPTUN 7
MpaBunbHaA yTunusauuna ynakoBKu 7
3HaKoMcTBO C Nnpu6opom 8
[azoBan Bapou4Has naHesnb 8
Pyuka ynpaBnexus 8
MHavkauuna ceeTawerocs Konbua 8
Hetanu ropenok 9
YnpaBneHue npuéopom 9
BkntoueHue 9
Pe>kum meaneHHoro KuneHua 10
ONeKTPOHHbLIN KOHTPONb NNaMeHU U aBTOMAaTUUYECKUI

NOBTOPHbINA MOAXUT 10
BoikntoueHue 10
MHankauma octaTtouHoro tenna 10
3awunTHOEe OTKoYeHue 10
Ta6bnuua HaCTPOMKU U peKomeHaauumn 10
CoBeTbl N0 BapKe U >XapeHuto 11
YKazaHuA B OTHOLUEHWU Nocyabl 11
MoaxoaAwme BapoUYHble EMKOCTH 11
YKasaHWA No UCNONb30OBaHHUIO 11
OuucTKa 1 o6cnyMuBaHue 12
Ouuctka npubopa 12
MpuropeBLlune 3arpasHeHns 13
MameHeHne uBeTa KOHGOPKHU 13
UTto genatb B cnyyae HEUCNPaBHOCTU? 14
JeMOoHCTpaunoHHbIA pexum 15
CepBucHana cnymba 15
Homep E n Homep FD 15

Bonee noapobHyto MHPOpmauUnUto 0 NpoayKLUHU,

NPUHAANEXHOCTAX, 3anacCHbIX HacTAX U cny)Kf)e cepBuca

MOXHO HaWTHM Ha opuuManbHOM calTe www.gaggenau.com

M Ha cailTe UHTepHeT-marasMHa Www.gaggenau.com/zz/

store

EAL

ru



ru Mcrnonb3oBaHMe No HasHaYeHUo

Ucnonb3oBaHUue no
HasHa4YeHUIo

BHumaTenbHo npouunTtaiite AaHHOe
pykoBoacTo. OHO NOMOXKEeT BaM Hay4YUTbCH
npaBunbHO M 6e30NacHO Nonb3oBaTbCA
npubopom. CoxpaHsiiTe pyKOBOACTBO MO
SKCMyaTaunm U MHCTPYKLMIO MO MOHTaXKy ANA
AanbHeWLWwero UCnonb3oBaHUA UK Ana
nepeaayn HOBOMY BraaenbLy.

HaHHbI npubop npeaHasHauveH
WCKITIOUUTENBHO ANA BCTPaMBaHUA.
Cobntonaiite cneunanbHble MHCTPYKLUMK NO
MOHTaXYy.

YctaHoBKa AaHHOro npubopa AomkHa
NPOU3BOANTLCA B COOTBETCTBUU C NpuiaraemMom
MHCTPYKLMEW MO MOHTaXYy.

Pacnakyitte n ocmotpute npubop. He
noAkntoyarTe npubop, ecnu oH Obln NOBpPeXKAEH
BO BpPeMA TPaHCMOPTUPOBKH.

MNoakntoueHne npubopa AOMHKEH NPOU3BOAUTD
TONBbKO KBaIMPULIMPOBAHHbIW CNeLUanucr.
MNoBpexxaeHWA U3-3a HeNpaBUIBHOMO
NOAKNIOYEHUA NPUBOAAT K CHATUIO rapaHTUIHbIX
obaszarenbcTs. [nA nepeobopynosaHua
npubopa Ha Apyrol BUA rasa Bbl30BUTE
CEPBUCHYIO Cny»0y.

OT1oT Nnpnbop npeaHa3HayveH TONbKO ANA
AOMalLLHero ncnonb3oBaHua. Mcnonbayite
npubop TONBKO ANA NPUrOTOBNEHUA 610 K
HaMMTKOB. 3anpeLLeHO UCMNOoNb30BaTb ero B
KayecTBe oborpesaTenbHOro npubopa.
Cneaute 3a npubopom Bo Bpemsa ero paboThl.
McnonbayiiTe npubop TONbKO B MOMELLEHWUMU.

3anpeluaeTca yctaHaBnMBaTb AaHHbIM Npubop
Ha floAKax U B aBTOMaLLUUHaX.

HaHHbIi npubop npeaHasHauveH Ans
“cnonb3oBaHuA Ha BbicoTe He 6onee 2000 m
HaZ ypOBHEM MOpH.

OT1oT Npnbop He NpeAHa3HauveH And
MCMNONb30BaHUA C BHELLUHWM TakMepoM WUin
nynbTOM yrnpaBneHus.

He 3akpbiBaiiTe KphbILLIKY BapOYHOW NaHenu. 1o
MOXXET NPUBECTU K HECUACTHbLIM CryyasmM,
Hanpumep, K neperpesy npubopa, BO3ropaHuto
WK K pacTpecKUBaHWIO MaTepuana.

Mcnonb3ayiiTe TONbKO paspeLLeHHble HaMu
3aLLUMTHbIE PELLETKU UK AETCKUE PELLETKM
6e3onacHocTu. Henoaxoaauwme salmTHbIe
PELLETKN UK AEeTCKUe peLueTkn 6e30nacHoCTH
MOrYT CTaTb MPUYMUHON HECYACTHLIX CNy4aeB.

Hetn no 8 nert, nuua ¢ orpaHMYEeHHbIMU
$M3UYECKUMU, YMCTBEHHBIMU U NCUXMYECKUMMU
BO3MOXXHOCTAMM, a TaKXKe nuua, He
obnajarolumne A0CTaTOYHLIMWU 3HAHUAMU O
npubope, MOryT ucnonb3oBaTb NPMOOP TONLKO
noA NPUCMOTPOM /1L, OTBECTBEHHbIX 32 MX
6e3onacHoOCTb, MK Nocne NnoApoBHOro
MHCTPYKTaXka 1 0CO3HaHUA BCEX OMACHOCTEW,
CBA3aHHbIX C 9KCNnyaTauuen npubopa.

Hetam He paspeluaeTtcsa urpatb ¢ NpUOGOPoOM.
OuuncTka n obcny»kunBaHue npubopa He AOSIKHbI
NPOU3BOANTLCA AE€TbMMU, 3TO AONYCTUMO,
TONbKO ecnn oHu ctapwe 15 net un unx
KOHTPONUPYIOT B3pOCHbIe.

He nonyckainte neteit mnaawe 8 net k npubopy
U ero ceTeBOMy MpPOBOAY.

Ecnu npnbop He ncnonbsyetca B TeueHne
ANUTENbHOrOo BPEMEHU, 3aKpounTe
npeAoXpaHUTENbHbIA KpaH Ha ra3oBon Tpyobe.



BarkHble ykazaHuA no TexHuke 6e30NacHOCTH ru

/\ BamHble yKkaszaHMA No TeEXHUKe 6e30NacHOCTH

A\ Mpenynpewaenue — MOPAOOK
INEWUCTBUHU B CIYYAE, ECIU Bbl
MOYYBCTBOBAJIU 3AMAX FA3A!

YTeuka raza MO>XeT NpMBECTH K B3pbIBY.

Ecnu Bbl NOUyBCTBOBAM 3anax rasa unu
3aMeTWNM HeMCNpaBHOCTb Ha rasonposoge,
cneayer:

cpasy >Xe NepeKpbiTb NoAayy rasa unu
3aKpbITb BEHTUIb ra30BOro 6annoHa,

Cpasy »Ke 3aTyLUUTb OTKPbITbIA OFOHb U
MOTYLUUTL CUrapeThl,

He BKIOYaTb OCBETUTENbHbIE U1
3NeKTpoObITOBbIE NPUOOPbLI, HE BEIHUMATb
LUTeNncenbHble BUIIKK U3 PO3ETOK, HE
NMonNb30BaTbCA B MOMELLEHWUH
CTaUMOHaPHbLIM MU MOOUbHBIM
TenedoHoM,

OTKPbITb OKHa M XOPOLUO MPOBETPUTH
nomeLleHue,

NMO3BOHUTb B CEPBUCHYO UK ra3oBYyHO
cny»xoy.

A TMpenynpempeHue — OnacHoCTb yAyLUbA!

Ncnonb3oBaHWe rasoBoi NAUTLI NPUBOANT K
NOBbILLEHWUIO TEMNePaTypbl U BNAXKHOCTH B
nomerleHun. O6patute ocoboe BHUMaHWE Ha
XOPOLUYIO BEHTMAALMIO NoMeLleHna. He
3aKpbiBaWTe eCTeCTBEHHbIE BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTHA UNIM UCNONb3YITE CrieunanbHble
BEHTUNIALIMOHHbIE yCTpOMCTBa (Hanpumep,
BbITAXKKY HaA nautoi). [pn MHTEHCHMBHOM U
AONrOBpEMeHHOM Ucnonb3oBaHuu npubopa
MOXXeT notpe6oBaTbCA AONOSIHUTENbHAA
BEHTUNIALMA, B 9TOM Clly4ae MOXKHO OTKPbITh
OKHO WK BKIIOYUTb cneuunanbHoe
BEHTMNALMOHHOE YyCTPOWCTBO Ha Bonee
BbICOKYHO MOLLIHOCTb.

A TMpenynpempeHre — OnacHoCTb
BO3ropaHus!

['opAuyee pacTUTEeNnbHOE Macno UK XUp
nerxko socnnameHatoTcaA. He octrasnaiTe
6e3 NpUcMoTpa ropavee Macso UK XUp.
Hwukoraa He TywumuTe oroHb BoAOMN.
Beikntounte koHdopKy. [Mnama mMoxHo
OCTOPOXXHO MOracuTb KPbILLKOK,
nnamMAracALMUM NOKPbIBANOM MK
noAoBHbLIMU NpeaAMeTaMM.

KoHdopkM oueHb cunbHO HarpeBatoTCA.
Hukoraa He knaaute nerko
BOCMNaMeHAoLLMeca NnpeamMeTbl Ha
BapouHyto naHenb. He cknaaviBaiTe
npeAMeTbl Ha BapOYHYHO NaHesb.

Mpwn cunbHOM Harpese npubopa
BOCMNaMeHAloLWMneca marepuansl MOryT
BCMbIXHYTb. [ToaTOMy He xpaHuTe noa
npnbopom noAobHbIe MaTepuabl
(ranpumep, cnpeu, ynctALMe CPeacTsa) u
He ncnonb3yiTe ux No6mM3ocTn oT Nnpubopa.
He knaaute BocnnameHawowmneca
npeameTsl B nproop.

Mpwn cunbHOM Harpese npubopa
TEKCTUNIbHbIE U3AENNA 1 Apyrve npeaAMeTbl
MOTYT BCMbIXHYTb. T€KCTUNbHbIE M3AenuA
(Hanpumep, 6enbé, WTOPLI) AepXKUTE BAANM
oT nnameHun. Hukoraa He kacamnTech
nnamenun. He knaaute Ha npubop, pAAOM C
HUM WM 32 HUM NErKOBOCMIaMEeHALLNECH
npeameTbl (HanpUMep, KyXOHHOe
NONOTEHLE, XypHanbl).

BkntouéHHas razoBan KOHGOpPKa, eCnv Ha
HeW He ycTaHOBNEeHa Nocyaa, Mpou3BoAUT
ouyeHb MHoro Tenna. [1pnbop v
pacnono)eHHaa HaA HUM BbITAXKKa MOryT
ObITb NOBPEXKAEHbI UMW BOCMIAMEHUTBCA.
Yactnuku xupa B punbTpe BbITAXKKU MOTYT
BocnnameHuTbCA. Brntouaite razosyto
KOHPOPKY TONBKO MpPK YCTAHOBJIEHHOWM
nocyae.
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BarkHble ykazaHuA No TexHuKe 6e30nacHOCTH

Ecnu no ncreyennn 15 cekyHa ropenka He
3a)Krnachb, BbIKIHOUMTE PEryNAToOp U
OTKPOWNTE ABEPb UK OKHO B MOMELLEHUN.
Monoxkante MUHUMYM OAHY MUHYTY,
npexae 4em 3aHOBO 3aXKeyb roperiky.

MpeaynpewpgeHrne — OnacHocTb oxora!

Bo Bpema paboTel npubop cunbHO
HarpeBaeTtce . [lepea ouncTtkon aavite
npubopy OCThITh.

KoHdopku 1 coceaHne yactm BapoyHOM
naHenu (B 0COBEHHOCTU pamMKa) CUIIbHO
HarpesatoTcA. He npukacairech k
packaneHHbIM noBepxHocTAM. He
noAnyckawre aeten 61M3Ko.

B npouecce akcnnyataunmn oTKpbIThIe ANA
AocTyna aAeTtanu npubopa CUNBHO
HarpesatoTcA. He npukacairech K
packanéHHelM aetanam. He noanyckaiirte
Aetew 61M3Ko.

3akpbiTan Kpbllka npubopa obycnaBnusaet
U3MULLIHIOKO aKKyMynAuuMIo Tenna.
HonyckaeTtca akcnnyarauva unu BKIOYEHne
nprbopa TONbKO C OTKPLITOW KpbilKoKn. He
“cnonb3ynTe KpbILLKY Npubopa anq
noAAep>KaHMA NPUroToBJIEHHbIX 6Mt0A B
ropAaYemM COCTOAHUM UMK B Ka4yecTBe
noactasku. [lpnbop cneayet 3akpbiBaThb
KPbILLKOW TONMbKO MOC/Ie ero rnosiHoro
OXNa)kAeHuA.

BHumaHue!
MoBpexaeHue npubopa

MNepean oTKpbIBaHWEM KpbILWKKU Nnpubopa
BbITPUTE MPOJIUTYIO KUAKOCTb.

lNycTas kKyxoHHaA nocyaa, yCTaHOBMIEHHAA
Ha rasoBylO ropenKy, CTaHOBUTCA OYEHb
ropauyei. Hukoraa He yctaHaBnuBanTte Ha
KOHGOPKY NyCTytO NocyAay.

Ecnun 6annoH co CXXM>KeHHbIM rasom
HaxoAUTCA HE B BEPTUKASIbHOM MOJSIOXKEHWUMU,
TO CXKMXXEHHBbI nponaH-0yTaH MoXeT
nonactb B npubop. Npn atom n3 ropenok
MOXET BblpBaTbCA CUSIbHOE MamA.
HekoTopele yactu npubopa moryt
noBpPeANTLCA M CO BPEMEHEM CTaTb

HEerepmMmeTunyHbiMmn U3-3a
HEKOHTPO/IMPYEMOro BbiXxoAa rasa, 4to
MOXXET NPUBECTU K OXKOram. ﬂep)KVITe
6annoHbl CO CXKMXKEHHbIM ra3om Bceraa B
BEPTUKAJIbHOM MONTOXXEHUMN.

A TMpenynpempeHre — OnacHoCTb
TpaBMupoBaHuA!

MNpun HekBanMPUUMPOBAHHOM pPEMOHTE
NpMOOpP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTu. JTtobble peMOHTHbIe paboTel U
3aMeHa rasonoABOAALLMX TPYO nnu
3/IEKTPONPOBOAKN AOMKHbI BbINOMHATLCA
TONbKO CrneunanucTaMmu cepBUCHOM
cny>x6bl, NPOLLEALUMMHU CrieunanbHoe
obyueHue. Ecnu npubop HencnpaseH,
OTKJIOUUTE NpefoxpaHuTenb B 6510Ke
npeaoxpaHuTenen Unu BelHbTE BUKY
CeTeBOro NpoBoAa M3 PO3ETKU U
nepekponTe noaauy rasa. Beizosurte
cneunanucra CepBUCHON CY>KObI.

HeuncnpaBHoCTM nnu noBpexaeHun
npubopa onacHbl. HMKoraa He BrtoyanTe
HeucnpasHbIi Npubop. OTkNouNnTe
npeaoxpaHuTenb B 6510Kke NpeaoxpaHuTenen
WK BbIHbTE U3 PO3ETKU CETEBOW LLUHYP.
MNepekponte noaayvy rasa. Beisosute
cneunanucTa CepBUCHON CNY>KObl.

KacTptronu HenoaxoaALumx pasmepos,
NOBPEXKAEHHbBIE UK HEMPABUIIBHO
NnoCTaBNeHHblE KaCTPIONIM MOTYT CTaTb
npuunHoi TpaBm. CobntoaanTe ykasaHus,
KacaroLLMecH KyXxOHHOM nocyabl.

A TMpepynpempeHue — OnacHoCTb yaapa
TOKoOMm!

Mpu cunbHOM Harpese npubopa nsonaumna
kabena moxxet pacnnasutbeA. Cneaute 3a
TeMm, 4ToObl Kabenb He conpukacasnca ¢
ropAYUMM YaCTAMM INIEKTPONPUOOPOB.

lNpoHuKatoLlaa Bnara MOXeT NPUBECTH K
yAapy 3/1IeKTpMYecKnum Tokom. He
MCMNONb3yHTe OYMCTUTENb BEICOKOTO
AaBJIeHUA UK NapOCTPYNHbIE OYMCTUTENN.



HeuncnpasHblit npubop MoxkeT ObiTb
MPUYMHON NOpa)keHuna TokoM. Hukoraa He
BKJIOYalTe HencnpasHbli Npubop. BeiHbTe
U3 PO3ETKM BUJIKY CETEBOro NpoBOAA WK
BbIK/IIOUMTE NPeAOXpaHuUTenb B Oroke
npeaoxpaHutenen. BeisoBute cneunanucra
CEepPBUCHOM CNy»Obl.

MNpun HekBanMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
nprMOop MOXKET CTaTb MCTOYHUKOM
onacHocTu.[ToaToMy peMOHT AoMmKeH
NMPOU3BOANTLCA TONBKO CMELMUaIMCTOM
CEepBUCHOM CNy>XObl, MPOLLEALLINM
cneumnanbHoe obyyeHune.Ecnm npubop
HeucnpaseH, BblHbTE BUKY U3 PO3ETKU UIK
OTKJIIOUNTE NpefoxpaHuTenb B 6510Kke
npenoxpaHutenen. BeisoBute cneunanucra
CEepPBUCHOM CNy»Obl.

MpuunHbI NoBpeXaAeHWH ru

OxpaHa oKpyXatLweun cpenbl

MpUUYKUHBI NnOBpe aeHUHN

BHumaHue!: —-Bbi3aBaHHble NeperpeBoM NoBpeMaeHuUn

CTOALLMX PAAOM OGbITOBbLIX NPUGOPOB UNKU Mebenu:
Mpu anutenbHolt akcnnyatauuu npubopa BO3HUKAET
>Kap v noBbllIaeTcA BNaXHOCTb. TpebyeTtcA
AononHutenbHana BeHTUnAuUA. OTKPONTE OKHO MK
BKJIOUMTE BbITAXKY, HanpaBnAaioLLyto BO3AYX U3
nomMeLleHUa Ha ynuuy.

MoBpexwgeHue npubopa BCrnencTBUe CKOMNEHUA
Wapa: He pasorpeBaiiTe »xapoBHU, CKOBOPOAbI UK
KaMHW AnAa rpuna oAHOBPEMEHHO Ha HECKOJNIbKUX
ropesnkax.

dyHKUMOHanbHaA HeucnpaBHOCTb: Ecnu npubop He
MCNnonb3yeTcH, perynaTop sceraa nosopaqMBaﬁTe B
HyneBoO€ NnoJjioXKeHue.

Hwu>ke npuBeaeHbl ykaszaHWA N0 SKOHOMUU INEKTPOIHEPTUU
u yTunusauuu npubopa.

OKOHOMMUA 3NEKTPOIHEPIUHU

Ona kaxaoi ropenku Boibupaiite nocyay noaxoAfLLEro
pasmepa. CTaBbTe nocyay no LeHTpy.

Lna npurotoBneHua HebonblMx 06 BEMOB NULLK
“cnonb3yTe mManeHbKyto KacTptonto. [pu
npuroToBneHnn B 6ONbLLIOK KacTplone pacxoayeTca
MHOTO 3NIEKTPOSHEPTHUH.

Bceraa 3akpbiBaiTe KacTptonn NOAXOAALLEN KPbILLKOMK.
[Mpun npurotoBneHnn 6e3 KpbILLKKU pacxoa
3IEeKTPOIHEPrUKU 3HAUMTENIbHO BO3pacTaerT.
McnonbayiTe CTEKNAHHYIO KPbILWKY, 4TOObI
KOHTPONUPOBaTb NMPOLECC NPUIrOTOBEHUSA, He
OTKpPbIBas KPbILLKY.

anI NPUroTOBNEHUN NULLN HanuBanTe HEMHOIO BOAbI.
3TO aKOHOMMUT ONIEKTPO3HEePrun, a oBOWN COXPaHAKT
BCe coAaep)Xawmeca B HUX BUTaAaMWUHbI U MUHEpPaJibHbIE
BeLwlecTBa.

CBoeBpeMeHHO nepeksntoyanTe KOHGOPKY Ha Bonee
HW3KYIO CTyMeHb Harpesa. OTO MO3BOJIUT BaM
COKOHOMMUTbL 3JIEKTPOIHEPTUIO.

NpaBunbHaA yTUnMsauMa ynakoBKHU

YTunusupyiite ynakoeky ¢ cobntoaeHmem npasun
3KOMOruyecKoi 6esonacHocCTu.

HaHHbIt npubop MMeeT OTMETKY O
COOTBETCTBUU eBponenckum Hopmam 2012/19/
EU ytnunusaumv anekTpuUyecKnx U 3NEKTPOHHBbIX

mmmm npubopos (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

JaHHble HOpMbI ONpeAenAT AeHCTBYOWMWE Ha
TeppuTtopun EBpocotosa npasuna Bossparta u
yTUIM3auuu ctapbix npubopos.
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3HakomMcTBO C Npubopom

3HakoMcTBO C Nnpubopom

FasoBana BapoyHana naHenb

Pl B

BeHTUnAUMOHHBIE OTBEPCTUA
(noa pelwéTkoi AnA nocyabl)

PewéTka ana nocyasbl

CraHaapTHanA rasosas ropenka 2,0 kBt

[azoBan ropenka NOBbILUEHHOW MOLLHOCTH

4,0 kBt

Perynatop, nepeaHAs koHdopKa

PerynaTtop, saaHAfA koHbopka

Pyuka ynpaBneHun

off T

MapkupoBKa pyyek ynpaBneHUA ykasblBaeT Ha
NPUHaANEXXHOCTb K COOTBETCTBYIOLLEN KOHPOPKe U
perynMpoBKy B AManasoHe MexAy BapOYHbIMMU cTyneHAMM 1

/N

n 12 unu cTyneHsbto nogorpesa (A

MHaouKaumMAa cBeTALLErocAa Konbua

Karkabli perynatop OCHalEH CBETOBbLIM KOJIbUOM,
BbINOMHAOWNM q)yHKLI.VIPO nHAUWKaTopa.

ot T

KNX CEeKyHA 3eN1éHbIM CBe-
TOM, a 3aTemM KENTBIM

Muamkauma 3HaueHue
O Bebikn Mpu6op BeIKNOYEH
® [opuT opaH>keBbiM cBeToM  [1pnbop BKNOUEH
@ Muraet opaH>keBbiM ceBeToM  [1pubop BhIKOUEH
MHavkauua octatoyHoro
Tenna
@ ToouepéaHo muraeT opaH-  ABapuiiHoe OTKIOUeHue,
>XeBblM U GenbiM cBETOM OTK/IOYEHUE ANEKTPOIHEPTUM
@ Toouep&aHo MuraeT Xén- HeucnpaBHocTs npubopa
ThIM M NyprnypHbIM cBeTOM  BeizoBuTe cneunanucra cep-
BMCHOM Cy>«Obl!
® [opwuT B TEUEHHUE HECKONb- Mpouncxoant nHnumanusauma

npubopa,

TONbKO NOC/E BLINOIHEHHA
ANEKTPUYECKOrO MOAKoYe-
HUA UKW OTKIIOYEHUA BNEK-
TPO3Heprumn




HdeTtanu ropenok

Jetanu ropenok yctaHoBUTE TOYHO M NPAMO, MHAYe MOryT
NOABMTLCA HEUCNPABHOCTU NPU NOAXKUIe UK BO BPeMSA
pexxuma paboTbl.

YcTaHOBUTE rONIOBKY FOPENKM U NnaMapacceKaTesib Takum
06pa3om, UToObl PUKCUPYIOLLIME BLICTYMbl HUXKHER YacTu
ropenku 3apMKCUpPOBaNUCh B COOTBETCTBYHOLLUMUX
oTBEepCTUAX. BblpaBHVIBaHVIe FONOBKW TOpesikn u
nnamsapacceKkaTend He TpebyeTcs.

YkasaHue: Ecnu netanu ropenok yctaHOBNIEHbl HE NPAMO,

TOo Nnpubop He Byaet GyHKUMOHMpPOBATb.

Jetann ctTaHOapTHOMW rasoBOW FOpPEeSiIkKU U ra3oBOM
ropesiku NoBbILLEHHOW MOLLHOCTH

Kpebllwka ropenku
lMnamAapaccekatens
[onoska ropenku

Ceeua noaxkura

TepmoanemeHT

YnpasneHune npubopom ru

YnpasneHue npubopom

YKkaszaHuAa

- WNcnonbsyitTe TONbKO peKOMEHAOBaHHbIE
npuHaanexHocTu. He HakpbiBaiiTe BapoYHYyto NaHenb U3
Hep)kaBetoLlei cTanu (Hanpumep, antoMUHUEBOW
donbroi).

- lopenka v cBeya NoaXkura AOMKHbI ObITb YUCTEIMU U
CYXUMMU.

- 3axkuraiTte KOHOOPKKU TONBKO NMPU NPaBUILHOM
yCTaHOBKe peléTKM AnA nocyabl U BCeXx AeTanewn
ropenok.

- anI 3aXXKUTaHNU TOPENIKU Ha BCEeX ropensikax noasnAaercq
3ananbHaA UCKpa.

- He kacaitTecb cBeun noaxkura B To BpeMs, Koraa
rasoBblii NpUGOp 3a)knuraeT ropesnky.

-  CobnioanaitTe makcumManbHyto unctoty. Ecnu ceeun
NoJ>KMUra 3arpA3HeHbl, 3TO MOXKET NPUBECTH K
HenpaBuiabHOMY nozkury. OuunilaiiTe cBeun nom>kura
perynapHo HebosNbLIOW HEMETaNIMYeCKON LLETKOW.
Cneaute 3a Tem, 4ToBbl CBEYM NOJXKMUTaA He
noABeprasnucb CUAbHBIM yaapam.

- [pu nepekntoyeHnmn co cTyneHn Harpesa 3 Ha CTyneHb
Harpesa 4 WK Bblllie MOLLHOCTb FOPENKH
yBefMuMBaeTcA A0 MaKCUManbHOro ypoBHA. OTO
cnoco6cTByeT ONTUMMU3ALMU 3aXKUTaHUA MeXxay
KOHTYypamu ropesku.

- He 3aKprBaVITe BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUA C
obpaTHOW CTOPOHbLI ra30BOW BapOYHON NaHenu.

- anI BKJIFOYEHUWN ra30BOKN NaHenu ONIEKTPOHUKaA
OTKpbIBaeT noAavy rasa, N0O3TOMY Ha KOPOTKOe BpemMA
noABnAeTCcA WyM. 3T0 HOpMaJibHO.

—  [pu oTKNOYEHUMN 3NeKTPOIHEPrun Npubop He
dyHKunoHupyert. lNoaaua rasa sakpbita.

BkniouyeHue

Bawa razoBan BapoyHanA naHenb ocHalleHa QyHKUKeH
aBTOMAaTMYECKOro 3IEKTPONOAXKMIa.

1 VYcraHnosuTe noaxoadulyto NocyAy Ha pelwéTKy aAns
nocyas.

2 HakmuTte Ha perynatop BblOpaHHOW rOPENKU W
NnoBepHUTE ero BNeBO WK BMPaBo Ha Tpebyemyto
CTyneHb Harpeea.
lopenka 3akuraetcA aBTOMaTUYECKMU.

/N

[MoBopaunBana perynaTop, MOXHO YyCTaHOBUTb CTyMNeHb
HarpeBa KOHPOpPKMU.



ru Tabnuua HaCTPOWKKU U peKoMeHAaunu

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb B3pbiBal

Ecnu no ncteuennn 15 cekyHa ropenka He 3akrnacb,
BLIK/IOUNTE PEryNATOP M OTKPOUTE ABEPb MM OKHO B
nomMetleHunu. MoaoxxanTe MUHUMYM OAHY MUHYTY, Npexae
4YeM 3aHOBO 3a)KeUb FOperKy.

Pextmm meaneHHOro KMNeHun

B pe>xumMme MeaAneHHOro KHneHnAa ropenka BxknkoyaeT u
BbIK/OYaeT nnamsa. 1o no3BonAeT, Hanpumep,
pacTtannuBaTtb WWOKONaA nnu pasorpeBaTb HEXXHble COYChbl.

MosepHute perynaTtop Ha (&, Mnama BknoYaeTcs u
BblkntovaetcA Ha 10-50 cekyHa.

ONEeKTPOHHbIK KOHTPOJb NMNNaMeHU U
aBTOMATHUUYECKUN NOBTOPHbIN NMOOAMMUI

Ona Bawei 6e3onacHOCTM BapoyHanA NaHesb OCHalleHa
byHKUMENR SNEKTPOHHOro KOHTpondA nnameHu. Ecnu npu
aKcnnyarauuv nnamMma noracHeT (Hanpumep, 13-3a CTpyu
BO3Ayxa), NpMbBop aBTOMAaTUUYECKMU 3a)KUraeT ropesiky
NMOBTOPHO.

Ecnv noBTOpHbIN noaxur He yaanca (Hanpumep, 13-3a
3arpAsHeHUn ropenku yéexasluel XUAKOCTbIO), nojaya
rasa oTkntoyaetcA. CBeToBOE KONbLO NOA PEerynaTopom
Muraer.

MoBepHuTe perynatop Ha «0». [Nonoxaute, noka npubéop
AOCTaTOYHO OCThHIHET U NPOBEpPbTE, NPaBUILHO K
ycTaHOBNEHbl Bce AeTanu ropenku. [lpoeepbTe, He
3arpAsSHeHbl M ropenka uiu ceeva nomxura.— "Y1o
fenatk B caydyae HencrnpaBHOCTM?" Ha cTpaHuia 14

BbiknouyeHUue

MosepHuTe perynatop B nonoxeHne 0. AnekTpoHUKa
npubopa nepekpbiBaeT noaavy rasa.

A MpepnynpexpaeHne — OnacHocTb oxoral

3akpebiTaa Kpbilwka npubéopa obycnaBnnMBaeT U3NULLHIOK
akkymynauuio Tenna. JonyckaetcA akcnayatauua unm
BKItOYeHWe npubopa TONbKO C OTKPLITON KpbiwKoi. He
MCronb3yiTe KpbIWKY npubopa ANA noAAep aHUA
NPUroToBJIeHHbIX 6Nt04 B ropAYeM COCTOAHUU UNK B
KayecTBe noacTtaBku. Npnbop cneayeT 3aKpbiBaTb KPbILLIKO#M
TONBbKO NOCJIE ero NOJSIHOrO OXNaXKAeHUA.

BHumaHue!
MospewpgeHue npubopa

MNMepen oTkpbiBaHUEM KpbILWKKU NpuBopa BbITPUTE MPOIUTYIO
KUAKOCT.

MHaonKauuAa ocTtaToyHoOro tenna

CaeTAlleecA KONbLO 3a PyYKOi ynNpaBneHUsa MUraeT nocne
BbIKJIIOYEHWA 0 TeX nop, noka npubop He oxnaauTcA
HaCTOJIbKO, UTOBbI K HEMY MOXHO OblIO MPUKOCHYTHLCA

10

3alwuTHOE OTKNIDYeHuUue

Ona Bawei 6esonacHocTy npuBop ocHalweH dyHKUMen
aBapuitHoro otkntoyerus. NMpnbop aBTOoMaTUUECKH
OTKIOYaeTCH, eCNK A0NycTUMMOe BpeMA ero paboTbl 6bino
npesbiweHo. Bpema pa6oTbl A0 OTKAOYEHNUA 3aBUCUT OT
ycTaHOBKM (cTyneHb HarpeBa 12 = 1 vac, cTyneHb Harpesa 1
= 4 yaca). CBeToBOE KONbLLO NOA PEryNIATOPOM NOOUEPEAHO
MHUraeT opaHXeBbiM 1 BefnbiM CBETOM.

[MoBepHuTe perynaTop B nosoxxeHue 0, nocne 4Yero MOXHO
BBECTU NpuBop B aKcnnyaTaunto B 0ObIYHOM peXxume.

Ta6bnuua HaCTPOUKU U PEKOMEeHaauum

CryneHb Cnoco6 npurotoB-  Mpumepsbl
HarpeBa neHuA
KOH}OPKH
12 PasorpesaHue Bopaa, npospayuHbie cynel
BrnaHwwuposaxue OBouuu
10-12 O6xapuBaHve Msco, 6ntoaa and »xape-
HWA Ha ckoBopoae Wok/
Ha CTaHAapTHOW CKOBO-
poae
>XapeHnue npu Beico-  Msaco, kapTodesnb
KOW TeMnepaTtype
7-10 [MpurotoBnexue Ha XXuakoctu, 6noga us
MeZNEeHHOM OFHE B TecTa
OTKPLITOM nocyae
6-8 Beinekanue Bntona us myku
Xapenve npu cpea- ltuua, peiba
Hen Temneparype
4-6 XapeHve npu Huskoi  KonBaca ans »kapeHus,
Temneparype nyk, 6nroaa 13 Auu
Pasorpesanue Osoluu, cynel, pary
XapeHve Bo KapTtodenb ¢pu, Bbineuka
dpuTtiope
JoBeanenve no rotoB- Knéuku, capaenbku
HOCTW Ha MeAaneH-
HOM OrHe B OTKPbLITON
nocyae
3-4 PasmoparkmBaHve MpoaykTbl rny6okom
3aMOpPO3KH
TyweHue PyneTtl, »xapkoe
TyweHune OsoLum
2-4 MpurotoBnexve Ha Cynbl, oBOLUM

MeaneHHOM OrHe B
3aKpbITOM nocyae

Pe>xum mea-
NEHHOro Kune-
HUA [0 «3»

Habyxanne

Pwvc, monouHsbli puc, 3ep-
HOBbIE

Pe>xum mea-
NEHHOrO Kune-
HUA

Pacrannusanue, noa-
Zep)KaHue B rops-
YeM COCTOSIHWUM

LLlokonaa, cnuBouHoe
macro




CoBeTbl NO BapKe U X{apeHuto

3HaueHunA Tabnuubl HACTPOMKK Cy>KaT NULLbL ANA
OPMEHTUPOBKM, TaK KaK B 3aBMCUMOCTH OT BUJA U COCTOAHMA
NPOAYKTa, a TaKXe ero KoJinyecTsa 1 3anosIHeHWA KacTpIoSiu,
npu Bapke TpebyetcA Bonblle UKW MeHblUe Tenna.

Ha 6onblwoi mowHocTh nponcxoant GbicTpoe HarpeBaHue
»Xupa u macna. He octaBnaiite 6e3 Haa3opa 3aXkapuBaemblit
NPOAYKT, TaK KaK XUP MOXXET BOCMIaMEHUTLCA U NPOAYKT
cropwur.

Bnioaa, Tpebytowme Gonee NpoAOIIKUTENBHOW FOTOBKM,
clieayeT CTaBWUTb Ha 3alHUE KOHOOPKMU.

HOna kunAaveHua, dputupoBaHna n o6>kapmBaHua GONbLUNX
nopumnin NPOAYKTOB NPeANoYTeHME OTAAETCA UCMONb30BaHUIO
MOLLHBIX FOPENOK.

YKkasaHWA B OTHOLIEHUHU nocyasbl ru

YKa3zaH1WA B OTHOLUEHUHU nocynbl

Cne.uyrou.lwe YKazaHunAa noMorytT BaMm C3KOHOMUTb
ONEKTPOIHEPIrno " nsbexxaTb noBpexaAeHuAa nocyAabl.

MoaxonAawwme BapoOo4yHbleé €MKOCTHU

lopenka PekomeHayembIn MuHMManbHbIN Auna-
AnameTp AaHa MeTp AHa nocyabl
nocyabl

CraHpaptHad raso-  200-240 mm 90 Mm

BafA ropenka

[azoBan ropenka 240-280 mm 90 Mm

NOBbILLEHHOW MOLL-
HOCTH

Henb3a ncnonb3oBatb nocyny ¢ guameTpom meHee 90
MM unu 6onee 280 mm. Ecnu Bbl ucnonb3yeTte nocyay
60J'IbLLIeFO AnamMeTpa, Henb3{d, l-IT06I:>I eé FaéapMTbl BblIXOAUNU
3a WwupuHy npubopa.

YKa3aHu1A no UCNONb30BaHMUIO

McnonbsyiiTe BapouHble
€MKOCTH noaxoAdLlero
1 pasmepa anA
COOTBETCTBYIOLLEN
ropenku.

\

He yctanaBnusaiite
ManeHbK1e BapoyHble
€MKOCTH Ha Bonblune
ropenku. MNnama ropenku
He AOMKHO NpuKacaTbCA K
6OKOBbLIM CTOpPOHaM
BapOYHbIX EMKOCTEN.

He nonbsyittech
AedopMUpPOBaHHBIMU
BapOYHbIMU €MKOCTAMM,
TaK Kak OHM He oBnagatoT
YCTONUYMBOCTLIO NpH
yCTaHOBKE Ha KOHGOPKY.
Takune emkocTn moryT
ONpoKMUALIBATLCA.

McnonbsyiiTe BapouHble
€MKOCTH TONIbKO C
ANTOCKMUM U TONCTbIM
AHULLEM.

y He rotoBbTe 6e3 KpbIWKK
MU CO CABUHYTOWM
KpblwKoit. [Mpu atom
3HauynTenbHaA 4acCTb
3Heprum pacxoayetcs
6ecnonesHo.
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OuuncTka u obcny>kuBaHue
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YcraHaBnuBaiite
BapOYHYl0 EMKOCTb
nocepeavHe Haj
ropenkoun, uHave
BO3MOXHO
OnpoKMUAbIBaHKE.

He ctaBbTe 6onblive
KaCTPIONIN Ha ropenky
6nusko ot apmatypbl. OHa
MOXKeT neperpeTbca u
Nony4YnUTb NOBPEIKAEHUA.

YctaHaBnuBaiTe KacTponu
TOJIbKO Ha peLUeTKH, HO HU

B KO€M ciiyyae Ha ropenku.

Mepen nonb3oBaHuem
Heobxoanmo ybeanTtbcA B
TOM, YTO pelueTKa K
KpblLLKa rasoBow ropenku
yCTaHOBJIEHbI NPaBUNIbHO.

O6pallaiTecb OCTOPOXKHO
C eMKOCTAMMU,
YCTaHOBNEHHBIMU Ha
KOHpOpKax.

M3beraite yaapos no
KOH}OpPKe 1 HE CTaBbTe Ha
Hee GoNblUME TAXKECTH.

3anpelyaetca HarpeBaTb
KYXOHHYlO mocyay
(Hanpumep, kapoBHto,
cKoBopoAy, KaMeHb AndA
rpuns) oAHOBPEMEHHO Ha
HECKOJIbKMX ropesiKax.
BosHukatowumii npu atom
TEeNnn0BOKW 3aTOp NPUBOAUT
K noBpe>kaeHuto npubopa.

OuuncTtKa 1 o6¢cnymMBaHue

A MpeaynpexuaeHne — OnacHoCTb yaapa ToKom!

lMpoHuKatowanA Bnara MoXXeT NPUBECTU K yaapy
3NeKTPUYEeCKMM TOKOM. He ncnonbsyitte ounctutens
BbICOKOrO AaBfieHUA WU NapoCTPYyNHbIE OYUCTUTENH.

A MpenynpexpaeHne — OnacHocTb oxoral

B npouecce akcnnyataunu oTKpbITble ANA AOCTyNa AeTanu
npubopa cunbHO HarpesatoTcA. He npukacaiTtech k
packanéHHblm getanAam. He noanyckaite aetei 6nmsko.

BHumaHue!
MoBpexageHUe NOBEPXHOCTHU

3anpelyaetca Mcnonb3oBaTh ClieayloLllne CpeAcTBa OUYUCTKM
- OcTpble 1 abpasnBHbIE CPEACTBA OYUCTKH
- OuwucTtuTenn ana AyxoBbIX Neven

- Paa'be.uarou.lme, xnopcoaep>kawime mnmn arpeccmMBHBbIe
cpeAacTBa OYUCTKHU

- Ouwnctutenu c 6onblIKNM COAEPIKAHMEM CNUPTA

- Teepable, uapanatoLme NocyaHble ryOKu, LLETKU UK
TPYyLIME NoAyLIEYKH

lMpu nonanaHuu Takmx cpeacTs Ha npubop, cpasy e
yaananute ux BoAOW

Hoeble candeTtkun-rybkn nepen ynotpebneHmem Bceraa
cneayert TWaTeNbHO NPOMbIBaTb

OuucTtKa npubopa

OunwanTte npubop nocne KaXkAoro UCNonb3oBaHUA,
cHauyana oxnaauB ero. HemeaneHnHo yaanaiTe y6erkaBLluve
>KWOKOCTH, HE OCTaBNAWTE OCTAaTKW MULLW NOATOpaTh.

Hep>kute BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA NOA PELETKON AnA
nocyzbl YUCTbIMWU. BEHTUNALNOHHEIE OTBEPCTUA HE AONMKHbI
ObITb 3aKpbITE APYrMMU NpeaAMeTaMMU.

Mocne 04UNCTKKU FOPENKK AOMKHBI XOPOLLO BbICOXHYThb.
PaspelaeTtca akcnnyatauna npuéopa TONbKO C CYyXUMH
ropenkamu. Mcnonb3zoBaHWe He MOMHOCTBIO BbICOXLUUX
ropefiok MOXXeT Bbl3BaTb NPoGAeMbl NPU 3aXKUTaHWU UK
HecTabUnbLHOCTb NIaMeHMU.

Mpu c6opke oBpaTuTe BHUMaHME Ha NpaBuibHOE
nosioXkxeHue aetanei ropenok (puxkcupytowmnin Beictyn). Bee
AeTanu AOMKHbI NpuneraTe POBHO.



Hetanb npubopa/
NoBepXHOCTb

PekomeHayeMbi cCNOCO6 OUMUCTKHU

[MoBepxHocTH K3
HepykasetoLLen
cTanu

OuncTrTe MArKoW BNaXkHOM TPANKOW C
HeBGOoNbLUMM KOSIMYECTBOM MOIOLLIErO Cpea-
ctBa. Mcnonbayitte ana ounctku Hebonb-
LLIO€ KOMNMYEeCTBO BOAbI, yTOObI OHA HE
nonana BHyTpb nNpuéopa.

Pasmouute mecra ¢ npuropesIMMn ocrtat-
KamMu HeBONbLUMM KONMYECTBOM BOAbI C
MOKLWMNM CpeaCcTBOM, HO He TpUTe.

CunbHble 3arpasHEHWA UK NOXXENTEHME,
BbI3BaHHOE BO3AEWCTBUEM BbICOKOW TEMIE-
paTypbl, N1€rKO yAanatoTcA HalluMm cpea-
CTBOM AnA HeprkasetoLueit ctanu (NQ ana
3akasa 00311499).

PewéTka ana
nocyaebl

OCTOpOXKHO CHUMUTE ANA ouncTku. Mono-
YKMB B paKkoBuWHY, 3amouunte. Ounctute ¢
NMOMOLLbIO LLETKM ANA MbITbA NOCYAbl U
MOIOLLIEro CpeAacTaa.

Mpwu ouncTke B 06nacTi pe3nHOBbLIX yNopoB
cobntofanTe OCTOPOXKHOCTb, UTOOLI U36e-
»KaTb WX CHATHA.

lNpomoiiTe uncToit BOAOWH U AaiiTe BLICOX-
HYTb Nepez yCTaHOBKOW.

PeLuéTky Ans nocyabl TakXKe MOXHO O4M-
LaTh B NOCYAOMOEYHOM MatumnHe. Mpu
3TOM UBEeT peuJéTKVI AnA Nocyabl MOXXeT
cnerka UsMmeHUTbCA. STO He BnUAeT Ha eé
pabouune cBoicTBa.

OuncTUTE MATKOM BNayKHOM TPAMKOWH C
HeBGOoNbLLMM KOJIMYECTBOM MOIOLLIErO cpea-
ctBa. BeITpuTe Hacyxo msArkoi candeTkoii.
Cnenute 3a Tem, UTOObl OTBEPCTUSA HE 3aCO-
pUnnChb.

Jetanu ropenok

MpocneawnTte 3a Tem, 4ToObI HE NOTEPANUCH
MenK1e AeTanu.

He monTe B nocynomoeuyHon maiuumHe!

OuncTrTe MArKOM BNaXKHOM TKaHbLIO C
HeBOosbLLMM KOIMYECTBOM MOIOLLIErO Cpea-
CTBa; TKaHb HE AO/M)KHa 6bITb C/NTULLKOM
Bna)xHoi. BeiTpute Hacyxo mArkoi cander-
KOM.

PerynaTop

MpuropeBlLUe 3arpA3HEeHUA

Hna ynaneHua cTOWKWX, NPUrOpeBLUNX 3arPA3SHEHWI Bl
MO)KeTe 3aKas3aTb B HalleM UHTepHeT-MarasumHe, B MECTHOM
cneuvanu3vupoBaHHOM MarasuHe Wan B CEPBUCHOW cny>kbe
renb ana ouncTtku (NQ aptukyna 00311859). OH noaxoaut
ANA OYUCTKU PeLLETKM ANA NOCyAbl U BLICOKOKAYeCTBEHHOM
ctanu paboueit kamepsbl. [Ipu He06x0AMMOCTH OCTaBbTE refb
Ha 3arpA3HeHun Ha Houb. CrneayiTe ykasaHuaAM,
NpPUBEAEHHBEIM B MHCTPYKLIMKM MO MCMOJIb30BaHUIO YNCTALLErO
cpeacTsa.

BHumaHue!
MoBpexaeHUA NOBEPXHOCTHU

He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe refb AnAa OYNCTKKU Ha AeTanAx ropesiok.

Ouunctka n obeny>kusaHue ru

M3meHeHHe uBeTa KOHPOPKH

[Mocne anuTenbHOro Mcnonb30BaHuWA, NlaTyHHbIE AeTanu
KOHGOPKM MOTYyT NOYEPHETb B pe3ynbTaTe eCTECTBEHHOr0
OKHUCNneHud. MSMeHeHMe uBeTa He BIUAET Ha paéoqwe
cBOWCTBA AeTaneun.
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ru YTto aenatb B cnyyae HeMCNpaBHOCTU?

UTto menaTtb B cnyyae HEUCNpPaBHOCTU?

O6bIuHO, BO3HUKAIOLLME HEUCNPABHOCTU MOTYT YCTPaHATLCA

co6cTBeHHbIMU cunamu MNpexae yem oBpalwiatbca B cnyx0Oy

cepBUCa, BbINONIHUTE HUXKECNeayloLle yKasaHua Mpu HekBanu$uMUMpoBaHHOM peMoOHTe NPUBop MOXKeT cTaTb
MCTOYHUKOM ONacHOCTU.[103TOMY PEMOHT AOMKeEH
NPOM3BOANTLCA TONBLKO CMEeUnanucToM CEPBUCHOMN CNy>KObI,
npoweAwnm cneunansHoe oByuernne.Ecnu npubop
HeucnpasBeH, BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKM MU OTKNIOUMTE
npenoxpaHuTenb B 610Ke npenoxpaHuTeneil. BoizoBute
cneunanucTa CepBUCHON CNY>KOBbl.

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb yaapa ToKom!

HewucnpaBHocTb BoamoxHan npuumnHa YcTtpaHeHue

lopenka He NPOM3BOANUT MOAXKUT MPH C6oii anekTponuTaHus. MosepHuTe BCe perynatopel Ha «0». MNpoBepkbTe,

BKJ/THOYEHUUA. cpaéoTan JIn NpeaoxpaHuTenb B 6J'IOKe npeaoxpa-
HUTENEN.

[openka He Npon3BOANUT MOAXKMUT NPK HeuncnpaBHocTb ropenku unu Hapy- [NosepHute Bce perynatopel Ha «O».

BKJ/THOYEHUUN. LieHme B cucreme Fa3OCHaé)KeHMF|. I'Iposepre:

CBeToBOE KONbLO NOoA PErynaTopoM noo-
4yep&AHO MUraeT opaHXeBbIM 1 BenbiM
CBETOM.

MNpaBunbHO NK ycTaHOBNEHbI AeTann FOPenku?
OTKpbIT Y 3aNOPHbIN ra3oBbIi KpaH?

Cyxue v uncTbie M ropenkn?

Bosayx B WnaHre nocne nepBoro BKIOYEHUA
unn 3aMeHbl 6annoHa (Npu MCnosb30BaHUK
CXXWXKEHHOrOo rasa)?

MycToit rasoBbIi 6anoH (MPY MCNONbL30BaHUK
CXXWKEHHOrOo rasa)?

FopenKa He Npou3BOAUT NOAXKHUT NpPU AKTVIBMpOBaH LleMOHCTpaLlVIOHHbIVi ﬂeaKTMBVIpyVITe LleMOHCTpaLlVIOHHI:Iﬁ PexXum.
BK/HOYEHUN. pexXum.

Bce cBeToBbIE KOMbLA NOA perynaTopamu
nocne BkntoueHua B Teyenne 10 cekyHa
ropAT 6enbiM cBETOM. 3aTeM CBETOBOE
KOJbLIO aKTUBHOIO Perynatopa roput opaH-
XXeBblM CBETOM.

[openka He NPoOM3BOANUT MOAXKUT MPU HeuncnpaBHOCTb 3NEKTPOHUKM MosepHuTe BCe perynAtopsl Ha «0» 1 Ha
BKIIOYEHUH. HECKOMbKO MUHYT OTCOeAnHUTE Npubop OT ceTu
(BBIKNIOYUTE aBTOMATUYECKUIA NPeAoXpaHuTENb

CseToBoe KOnbLIO 3a PerynatopomM noove-
UK BbIHbTE BUIIKY U3 PO3ETKM).

PEAHO MUraeT KENTLIM W NypPrypHLIM CBe-

TOM. CHoBa noakntounte 6LITOBOW NPUBOP K 3EKTPO-
cetu. CBeToBbIe KOJbLia PErynsaTopoB ropAT B
TeYeHWe HECKOJIbKUX CEKYHA 3eEHBIM CBETOM, a
3ateM »énTbiM. MNoaoxkante, noka ceeToBble
KOMbLIA MOracHyT. 3aTem NOBEPHUTE OAWH U3 pery-
NATOPOB Ha NoBYIo CTyrNeHb HarpeBa U 0BpaTHo Ha
«0»

Bxntounte ropenky. Ecnm ceetoBoe KonbLo cHoBa
Noo4yepEéaHO MUraeT XENTLIM M NyPrypHbIM CBe-
TOM, BbI30BUTE CMeLMaNUcTa CEPBUCHON CRyXObl.

FopenKa BbIKNKO4YaeTcAd B paéoqu 3aluTHoe OTKNUEHHE: nOBepHMTe BCe perynaTtopbl Ha «0» n 3aTem npu
pexxume. ﬂnMTeanoe BpeMA He OCyLLeCT- HeobX0ANMMOCTU CHOBA BKIHOUUTE.

CBeToBOE KOMbLIO N0/ PEryATopom noo- = 1AN1I0Ck yNpasnieHue.

4yepE&AHO MUraeT opaHXeBbIM 1 BesbiM

CBETOM.
FopenKa BblKNKO4YaeTcA B paéoqu OTkntoueHne ONEKTPO3HEepPrmn B nOBepHMTe BC€ perynaTtopbl Ha «0» 1 3aTem npu
pexume. Aome: HEeoOX0AMMOCTH CHOBA BKIHOUMUTE.

Mocne oTkNtoUeHNA 3NEKTPO3HEP-
rm npubop n3 cooBparkeHui 6eso-
MacHOCTH OCTAETCA BbIKIIFOUEHHBIM.

CeeToBOE KOJbLO NOA PErYNATOPOM MNOO-
YepEAHO MUraeT opaHxeBblM 1 6enbiM
CBETOM.
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CepBucHasn cnyx6a ru

B kyxHe uyBcTBYyeTCA 3anax rasa.

BOSMO)KHO, MeCTO NOAKMYeHNA
razosoro 6annoHa HEerepmMeTu4Ho.

MpoBepbTe NoakntoueHWe razoBoro 6annoHa Ha
repmeTnuHocTb. OTKPOWTE OKHA M XOPOLLO NPOBE-
TpUTE MOMeLLieHKe.

Yrnel npubopa B paboyem perxume cnerka
3arnbaroTca BBEpX.
naHenu pacLuMpaeTcs.

[Moa Bo3gencTBMEM BLICOKOM TEM-
nepatypbl MeTas1 BapoO4HOM

3to HopmarnbHo. Mocne ocTeiBaHWA npubopa
Aedpopmauma oTCyTCTBYET.

YkaszaHuna

- anI Ka>X4AOM BKJIOYEHUU B CE€Tb UJIU Nocne
OTKNKOYEHNA INTEKTPOIHEePrmn noABnAeTCA WymMm,
CBfAI3aHHbIW C MHMUMANM3aUNEN ra3oBbiX KnanaHoB.
CeeToBbIE KONbLA perynaTtopoB ropAaTt B Te4eHUe
HECKONIbKNX CEeKYyHA 3eN€HbIM CBETOM, a 3aTeM
WENTBIM. ﬂonomume, NoKa CBETOBbIE€ KOJbUua MOracHYyT.

- [pu BKAOYEHMM ra30BO BApPOUYHON NaHenu
3NEeKTPOHMKa OTKpLIBaeT Nojavy rasa, B pesynbrate
yero Ha KOpPOTKoe BpeMA noasndAeTcaA Wym. LLym
NOABNAETCA TaKXXe NPU UBMEHEHUN YCTaHOBKHM
MOLLHOCTU. DTO HOPMabHO.

JdeMOHCTpaLuUOHHbIN PEeHUM

JeMOoHCTpaunoHHbIA peXXMM akTUBUPOBAH, €CNiu BCe
CBeTOBbl€ KOJNbLUa perynaTopoB NocJjie BKNOYeHnAa B Te4eHne
10 cekyHA ropaT 6enbim cBeToM. [a3oBaA ropenka He
saropaetcA. CBeToBOE KOJIbLIO aKTUBHOIO perynaTopa roput
OpaH>XeBblM CBETOM.

JeMOHCTPaLMUOHHbIA PEXHUM MOMHO AeaKTUBUPOBATb

cnepytowmm o6pasom:

1 TlNoBepHute Bce perynatopsl Ha «0». OTcoeanHuTe
npubop oT anekTpocetun. NMoaoxante MUHUMYM
30 cekyHaA.

2 CHoBa noakntounte npubop K anektpocetu. CBeToBbIE
KOJblLa perynAaTopoB ropAT B TeYEHUE HECKONIbKMUX
CEKYHA 3efIEHBIM CBETOM, a 3aTeM XKENTLIM.
[Moao>kanTe, Noka cBeTOBbIe KONbLA NOracHyT.

3 [ocne atoro B TeuyeHne 3 MUHYT feaKTUBUPYHTE
[EeMOHCTPALMUOHHbBIA PeXxXUM creayoumnmMm obpasom:
MoBepHWTE OAWH M3 perynATopoB BAEBO B NOJIOXKEHUE
12.

MoBepHuTe perynATop BNpaBo B nonoxkeHue 1.

[MoBepHuTe perynatop Bneso B nonoxexue 0.
MoaoxxanTe, Noka cBETOBOE KONbLLO 3aropuUTCA XENTLIM
CBETOM.

6 [MoBepHuTe perynATop BNpaBO B NONOXKeHUe 1.
CBeTOBOE KOMbLO rOpPUT 3€NEHBIM CBETOM.
Moao>kante 5 cekyHa. LiBeT cBeTOBOrO KONMbLA
M3MeEHAETCA Ha XXENTbIN.

JeMoHCcTpaunoHHbIi pexxum 3aBepluéH. JinA coxpaHeHus
YyCTaHOBKHU HEOOXOAMMO BbIMTU U3 MEHIO CleAYIOLUM
o6pa3om:

7 TloBepHuTe perynatop Ha «0». 3aTeM noBepHUTE
perynaTop BneBo B nonoxeHue 12. NoeepHute
perynaTop BnpaBo B nonoxxeHue 1. NMoBepHute
perynaTtop BneBo B nonoxeHue 0. Moanoxxante, noka
CBETOBOE KOJIbLIO NOracHer.

CepBucHasna cnyxoba

Ecnu Baw npubop Hy>kaaeTcA B peMOHTe, Halla cepBUCHan
cny>6a Bceraa K Bawum ycnyram. Mel Bcerga ctapaemcs
HaWTM noaxoAfllee pelueHue, 4TOObl n3berkatb, B TOM
yucne, HEHY>XHblX BbI30BOB CNeLMannucToB.

Homep E v Homep FD

Mpwu 3BOHKE 06A3aTENbHO COOBLUUTE NOJIHBIA HOMEP
usgenuna (Homep E) n 3aBoackoit Homep (Homep FD), uto
NO3BOMUT BaM NOJYUYUTb KBANMPULUUPOBAHHYIO NOMOLLb.
TunoBas TabnuMuka ¢ HoMepaMu HaXOAUTCA Ha HUXKHENH
cTopoHe npubopa.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Yr1o6bl He TpaTUTbL BPEMA Ha NOMCK 3TUX HOMEPOB, BNULLINUTE
ux U TenedoHHbIl HOMEepP CEPBUCHOW CNy>KObl 34€eCh.

Homep E Homep FD

CepBucHas cnymba ©

ObpaTnTe BHUMaHKWe, YTO BU3UT CreLnanucTa CEpBUCHOM
cnyx6bl ANA ycTpaHeHWA NOBPeXXAEHWUI, CBA3AHHbIX C
HenpaBuWbHBIM UCMNONb30BaHWeM npubopa, Aaxe BO BpeMA
NeiCTBUA rapaHTUM He ABnAeTcA 6ecnnaTtHbIM.

3anABKa Ha PeMOHT U KOHCYNbTaUuMUA NpHU HenonagKkax

KoHTakTHble AaHHble BCex cTpaH Bbl HailaéTe B
NPUNOXXEHHOM CMUCKE CEePBUCHLIX LEHTPOB.

MonoxxnTecb Ha KOMMNETEHTHOCTb M3roTOBUTENA. Toraa Bl
MorKeTe ObiTb YyBEpeHbl, YTO PeMOHT ByzeT Nnpon3BeaéH
rpamMoTHLIMMW CMeLunannucTaMmu U ¢ UCNONbL30BaHUEM
bGUPMEHHbBIX 3anacHbIX YacTen.
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Pouziti k urcenému ucelu

Peclivé si prectéte tento navod. Pouze tehdy
muzete vas spotrebi¢ spravné a bezpeéné
pouzivat. Navod k pouziti a k montazi
uschovejte pro pozdéjsi potfebu nebo pro dalsi
majitele.

Tento spotiebi¢ je uréen pouze pro vestavbu.
Ridte se specialnim navodem k montazi.

Vestavba spotiebie se musi provest podle
pfilozeného montazniho navodu.

Po vybaleni spottebi¢ zkontrolujte. V pfipadé
poskozeni béhem prepravy spotiebié
nezapojujte.

Pfistroj smi pFipojit pouze odbornik s platnym
opravneénim. U Skod zpuUsobenych nespravnym
pripojenim zanikaji naroky vyplyvajici ze zaruky.
Pti pfechodu na jiny druh plynu zavolejte
zakaznicky servis.

Tento spotrebi¢ je uréeny pouze pro soukrome
pouziti v domacnosti. Spotiebi¢ pouzivejte
vyhradné k pfipravé pokrm0 a napoju, nikdy ho
nepouzivejte k vytapéni. Spotiebi¢ méjte
bé&hem provozu pod dozorem. Spotiebic
pouzivejte pouze v interiéru.

Tento spotiebi¢ se nesmi zabudovavat na
lodich nebo ve vozidlech.

Tento spotiebi¢ je uréen pro pouziti do
maximalni vy§ky nad mofem 2000 metru.

Tento spotiebi¢ neni uréeny pro provoz
s externim ¢asovym spinac¢em nebo dalkovym
ovladanim.

Nepouzivejte zadné kryty varné desky. Mohlo by
to zplsobit nehody, napf. v dusledku prehrati,
vzniceni nebo praknuti materiald.

Pouzivejte pouze nami schvalena ochranna
zafizeni nebo détské zabrany. Nevhodna
ochranna zafizeni nebo détské zabrany mohou
zplsobit nehody.

Pouziti k uréenému ucelu cs

Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let
a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi,
pokud jsou pod dohledem osoby, ktera je
odpovédna za jejich bezpednost, nebo byly
touto osobou instruovany o bezpec¢ném pouziti
spotiebice a pochopily nebezpedi s tim
spojena.

Dé&ti si nesmi se spotiebidem hrat. Cisténi

a udrzbu nesmi provadét déti. Vyjimka: déti
starSi 15 let a pod dozorem dospélé osoby.

Détem mladS$im nez 8 let zabrante v pfistupu ke
spotiebici a pfivodnimu kabelu.

Kdyz spotfebi¢ delsi dobu nepouzivate, zaviete
bezpecnostni ventil na privodnim vedeni plynu.
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cs Dulezité bezpeénostni pokyny

A Dulezité bezpeénostni pokyny

/\ Varovani — Chovani v pfipadé zapachu
plynu!
Unikajici plyn mize zpisobit vybuch.
Ucitite-li plyn nebo vSimnete-li si poskozeni
pripojky plynu:
Okamzité uzavrete pfivod plynu nebo ventil
plynové lahve.

Okamzité uhaste otevieny ohen nebo
cigarety.

Nezapinejte vypinaCe svétel a pfistroju,
nevytahujte zastréky ze zasuvek. V domé
nepouzivejte telefon ani mobil.

Otevrete okno a mistnost dobfe vyvétrejte.

Zavolejte zakaznicky servis nebo
dodavatele plynu.

A\ Varovani — Nebezpeéi uduseni!

Pouzivanim plynoveho vafi¢e se v mistnosti
instalace vytvati teplo, vlhko a zplodiny. Dbejte
na spravné vétrani mistnosti. Pfirozené vétraci
otvory musi byt oteviene, nebo se musi poditat
s mechanickym vétracim zafizenim (napf.
digestof¥). Intenzivni pouzivani pfistroje nebo
jeho pouzivani delSi dobu muze vyzadovat
dodatec&né vétrani, napf. otevienim okna, nebo
ucinnéjsi vétrani, napf. provoz instalovaného
mechanického vétraciho zafizeni na vy$Sim
vykonovém stupni.

A\ Varovani — Nebezpedéi pozaru!

Horky olej a tuk se rychle vzniti. Horky olej
a tuk nikdy nenechavejte bez dozoru. Nikdy
nehaste ohen vodou. Vypnéte varnou zonu.
Plameny opatrné uduste poklickou, hasici
deskou a podobné.

Varné zony jsou velmi horké. Na varnou
desku nikdy nepokladejte hoflavé predméty.
Na varné desce nenechavejte zadné
predméty.

Spotiebi¢ je velmi horky, miZze dojit ke
vzniceni hoflavych materiald. Pod
spotfebiem ani v jeho bezprostredni
blizkosti nikdy neskladujte nebo
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nepouzivejte hoflavé predméty (napf.
spreje, Cistici prostredky). Na spotiebi¢ ani
do néj nikdy nepokladejte hotlave
predméty.

Spotrebic¢ je velmi horky, textilie a jiné
predméty se mohou vznitit. Textilie (napf.
kusy oble&eni, zaclony) udrzujte ve
vzdalenosti od plament. Nikdy nesahejte
do plamen(. Na spotfebi¢ nebo za
spotiebi¢ nikdy nepokladejte hoflave
predméty (napf. utérka na nadobi,
casopisy).

Jsou-li plynové varné zony zapnuté bez
nadobi, vytvaFi se u nich velmi vysoka
teplota. Pristroj a nad nim instalovana
digestof se mohou poskodit nebo zadit
hotet. Zbytky tuku ve filtru digestore se
mohou vznitit. Pouzivejte plynové varné
zony pouze s postavenym nadobim.

Pokud se horak nezapali béhem 15 sekund,
vypnéte ovladaci knoflik a oteviete dvere
nebo okno v mistnosti. Po¢kejte minimalné
1 minutu, nez budete horak znovu
zapalovat.

A\ Varovani — Nebezpeéi popaleni!
Spotiebi¢ se za provozu zahtiva. Pred
¢iSténim nechte spotiebié vychladnout.
Varné zony a jejich okoli, zejména pripadny
ram varné desky, jsou velmi horké. Nikdy se
nedotykejte horkych ploch. Udrzujte déti
mimo dosah spotiebice.

Pristupné soucasti jsou pii provozu horké.
Nikdy se nedotykejte horkych soudasti.
UdrZujte déti mimo dosah spotiebice.

P¥i zavieném krytu spotfebi¢e dochazi k
hromadéni tepla. Spotiebi¢ provozujte a
zapinejte pouze s otevienym krytem. Kryt
spotiebiCe nepouzivejte k udrzovani tepla
nebo k odkladani. Kryt spotiebice zaviete
az po vychladnuti spotfebice.



Pozor!
Poskozeni spotiebice

Pfed otevienim krytu spotfebice odstrarite
rozlité tekutiny.

Prazdné nadobi se na zapnutych plynovych
varnych zonach extrémné zahtiva. Nikdy
neohfivejte prazdné nadobi.

Pokud nestoji lahev s kapalnym plynem
svisle, mize se do spotiebiCe dostat
kapalny propan-butan. Pfitom mohou

u horakd prudce vyslehnout plameny.
Soucasti se mohou poskodit a Casem
prestat tésnit, takze nekontrolované unika
plyn. Oboje mlze zpusobit popaleniny.
Lahve s kapalnym plynem pouzivejte vzdy ve
svislé poloze.

A\ Varovani — Nebezpeéi poranéni!

Neodborné opravy jsou nebezpedné.
Opravy a vyménu poskozeného
elektrickeho a plynového vedeni smi
provadét pouze nami Skoleny technik
zakaznického servisu. Je-li pfistroj vadny,
vytahnéte sitovou zastréku nebo vypnéte
jisti¢ v pojistkove sk¥ini, uzavrete pfivod
plynu. Zavolejte zakaznicky servis.
Poruchy nebo poskozeni pfistroje jsou
nebezpecéné. Vadny pfistroj nikdy
nezapinejte. Vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte jisti¢ v pojistkoveé skfini.
Uzavrete privod plynu. Zavolejte zakaznicky
servis.

Nevhodné velikosti hrncl, poskozené nebo
nespravneé umisténé hrnce mohou zpusobit
té7ka poranéni. Ridte se pokyny ohledné
nadobi.

Dulezité bezpe&nostni pokyny cs

A\ Varovani — Nebezpeéi urazu elektrickym
proudem!

Kontaktem s horkymi sou¢astmi spotiebice
muiZze dojit k roztaveni kabelové izolace
elektrickych spotiebict. Zabrante kontaktu
privodnich kabeld elektrickych spotiebici
s horkymi sougastmi spotrebice.

Pokud do spotrebice pronikne vlhkost,
muiZe to zplsobit uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaké nebo
parni CistiCe.

Poskozeny spotiebi¢ mize zplsobit uraz
elektrickym proudem. Nikdy nezapinejte
vadny spottebié. Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky nebo vypnéte pojistku

v pojistkové skfini. Zavolejte zakaznicky
servis.

Neodborné opravy jsou nebezpecne.
Opravy smi provadét pouze nami vyskoleny
servisni technik. Pokud je spotfebi¢
poskozen, vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfini.
Zavolejte zakaznicky servis.
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Pti¢iny posSkozeni

Priciny poskozeni

Ochrana zivotniho prostredi

Pozor!
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Nebezpeéi poskozeni sousednich spotiebiéu
nebo sousedniho nabytku horkem: Pokud
spotiebi¢ pouzivate delSi dobu, vznika horko

a vlhkost. Je nutné vice vétrat. Oteviete okna nebo
zapnéte digestof s odtahem ven.

Nebezpeci poskozeni spotirebice nahromadénym
teplem: Pekade, panve nebo grilovaci kameny
nezahtivejte sou¢asné pomoci vice hotak.

Porucha funkce: Kdyz spotfebi¢ neni v provozu,
nastavte ovladaci knofliky vzdy do nulové polohy.

Zde ziskate tipy pro usporu energie a pokyny pro
likvidaci spotiebice.

Uspora energie

Zvolte hotak odpovidajici velikosti hrnce. Nadobu
umistéte doprostied.

Pro malé mnozstvi pouzivejte maly hrnec. Velky, jen
malo naplnény hrnec spotiebuje mnoho energie.

Hrnce vzdy ptiklopte poklickou vhodné velikosti. P¥i
vafeni bez poklicky se spotfebuje vyrazné vice
energie. Pouzivejte sklenénou pokli¢ku, abyste
vidéli do hrnce, aniz byste museli poklicku odklopit.

Varte s malym mnozstvim vody. USetfite tak energii.
U zeleniny zGstanou zachovany vitaminy a mineralni
latky.

V&as piepinejte na nizéi stupen vateni. Settite tim

energii.

Ekologicka likvidace

Obal zlikvidujte v souladu s pfedpisy na ochranu
Zivotniho prostredi.

Tento spotfebi¢ je oznaden v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o nakladani
s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi

N zafizenimi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny evropsky
(EU) ramec pro zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.



Seznameni se spotfebi¢em cs

Seznameni se spotrebicem

Plynova varna deska

[51[6]

Vétraci otvory (pod mfizkou) Indikace pomoci svételného krouzku
Mtizka Kazdy ovladaci knoflik ma svételny krouzek s rliznymi
indikacemi.
Normaini hotak 2,0 kW
Silny hotak 4,0 kW Ukazatel Vyznam
O Nesuviti Spotrebic ty
Ovladaci knoflik pfedni varné zény e's'\n : S PO te I? vyan)t
® Sviti oranzové Spotrebi¢ zapnuty
[61 Ovladaci knoflik zadni varné zény :# Blika oranzové Spottebié vypnuty
Ukazatel zbytkového tepla
@ Stfidavé blika oranzové Bezpecnostni vypnuti, vypa-
Ovladaci knofliky __able dok proudy _
@ Stridavé blika zluté Chyba spotrebice
a purpurové Kontaktujte zakaznicky
74N /N servis!

Sviti nékolik sekund Spotfebic se inicializuje
zelené a poté Zluté pouze po prvnim zapojeni
m m nebo vypadku proudu

Znacky u ovladaciho knofliku ukazuji pfifazeni k
pfislusnému horaku a nastaveni stupné vareni 1 az 12
nebo stupné& mirného povareni(® .
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cs Obsluha spotiebice

Jednotlivé ¢asti horaku
Jednotlivé ¢asti horakl umistéte pfesné a rovné, jinak

mize dochazet k porucham zapalovani a provozu.

Hlavu hofaku a krouzek hofaku nasadte tak, aby
vystupky na spodni ¢asti hotfaku zapadly do pfislusnych
vybrani. Na orientaci hlavy hofaku a krouzku hotaku
nezalezi.

Upozornéni: Pokud jsou ¢asti hofaku nasazené sikmo,
spotiebi¢ nefunguje.

Jednotlivé ¢asti normalniho hotraku a silného horaku

Vicko horaku
Krouzek horaku
Hlava hofaku

Zapalovaci svi¢ka

Termoprvek
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Obsluha spotrebice

Upozornéni

- Pouzivejte pouze ptedepsané prislusenstvi. Varnou
desku z u$lechtilé oceli nicim neobkladejte (napf.
alobalem).

- Horak a zapalovaci svicka musi byt Cisté a suche.

- Varné zény zapalujte pouze tehdy, kdyz jsou mfizky
a v8echny ¢asti hofak( spravné nasazené.

-  P¥i zapalovani jednoho hofaku vznika u v8ech
hotakll zapalovaci jiskra.

- Béhem zapalovani plynového spotiebice se
nedotykejte zapalovaci svicky.

- Dbejte na maximalni ¢istotu. Pokud jsou zapalovaci
svicky znecisténé, mlze dojit k porucham
zapalovani. Zapalovaci svi¢ky pravidelné gistéte
malym, nekovovym karta¢kem. Dbejte na to, aby na
zapalovaci svicky neplsobily Zzddné prudké narazy.

-  P¥i pfepinani ze stupné 3 na stupef 4 nebo vyss§i
pfejde hofak na kratkou chvili na maximalni vykon.

Slouzi to k optimalizaci zazehnuti mezi okruhy
hotaku.

- Vétraci otvory na zadni strané plynové varné desky
nezakryvejte.

- P¥i zapnuti plynové varné desky otevie elektronika
pfivod plynu, coz vyvola kratky zvuk. To je normalni.

- P¥i vypadku proudu neni spotiebi¢ funkéni. Pfivod
plynu je zavieny.

Zapnuti

Plynova varna deska je vybavena automatickym
rychlozapalovanim.

Postavte vhodnou nadobu na mfizku.

2  Stisknéte ovladaci knoflik zvoleného hotaku
a otodte ho doleva nebo doprava na pozadovany
stupeni vareni.
Horfak se automaticky zapali.

/I\

off T

Otacenim ovladaciho knofliku mizete nastavit stupen
vafeni.



A Varovani — Nebezpeci vybuchu!

Pokud se hotak nezapali béhem 15 sekund, vypnéte

ovladaci knoflik a oteviete dvefe nebo okno v mistnosti.

Pockejte minimalné 1 minutu, nez budete hofak znovu
zapalovat.

Stupen pro vareni pod bodem varu

Pti stupni pro vareni pod bodem varu hotak zapina
a vypina plamen. MizZete napf. rozpoustét okoladu
nebo ohfivat choulostivé omacky.

Ovladaci knoflik nastavte na (©. Délka zapnuti, resp.
vypnuti éini 10-50 sekund.

Elektronicka kontrola plamene
a automatické opétovné zapalovani

Kvili va8i bezpednosti je varna deska vybavena
elektronickou kontrolou plamene. Pokud plamen za
provozu zhasne (napf. vlivem prdvanu), spotrebié
automaticky znovu zapali horak.

Pokud se opétovné zapaleni nepodafi (napf. kvali
znedisténi hotaku vyteklym pokrmem), spotiebi¢ vypne
prfivod plynu.Svételny krouzek za ovladacim knoflikem
blika.

Nastavte ovladaci knoflik na 0. Poc¢kejte, dokud
spotfebi¢ dostate¢né nevychladne, a potom
zkontrolujte, zda jsou v8echny ¢asti hofaku spravné
nasazené. Zkontrolujte, zda nejsou hofak nebo
zapalovaci svi¢ka znegisténé.— "Co délat v pfipadé
poruchy?" na strané 26

Vypnuti

Otocte ovladaci knoflik do polohy 0. Elektronika
spotiebice zavie privod plynu.

A Varovani — Nebezpeci popaleni!

Pfi zavieném krytu spotifebi¢e dochazi k hromadéni
tepla. Spotfebi¢ provozujte a zapinejte pouze s
otevienym krytem. Kryt spotfebite nepouzivejte k
udrzovani tepla nebo k odkladani. Kryt spotiebice
zaviete az po vychladnuti spotfebice.

Pozor!
Poskozeni spotiebice

Pred otevienim krytu spotfebice odstrarte rozlité
tekutiny.

Indikator zbytkového tepla

Svételny krouzek za ovladacim knoflikem po vypnuti
blika, dokud je pfistroj pfili§ horky a neni mozné se jej
bez nebezpedi dotknout.

Obsluha spotiebice cs

Bezpecnostni vypnuti

Pro vasi ochranu je spotiebi¢ vybaveny funkci
bezpeénostniho vypnuti. Spotfebié se automaticky
vypne, kdyZ je v provozu del$i dobu. Doba do vypnuti
zavisi na nastaveni (stupeft 12 = 1 hodina, stupefi 1 =

4 hodiny). Svételny krouzek za ovladacim knoflikem blika
stfidavé oranzové a bile.

Nastavte ovladaci knoflik na 0, pak mlzete spotiebi¢
znovu uvést do provozu jako obvykle.
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cs Tabulka nastaveni a tipy

Tabulka nastaveni a tipy

Upozornéni k nadobam

Stupen Druh vareni Priklady
vareni
12 Ohfivani Voda, vyvary
BlansSirovani Zelenina
10-12 Opeceni Maso, pokrmy v panvi
wok, zmrazené smési
Pedeni pfi vysokych Maso, brambory
teplotach
7-10 Dalsi vafeni Tekutiny, téstoviny
s odklopenou
poklickou
6-8 Pecdeni Moucniky
Peceni pfi stfed- Drabez, ryby
nich teplotach
4-6 Peceni pfi nizkych  Klobasy, cibule, vajeéné
teplotach pokrmy
Ohfivani Zeleniny, polévky, einto-
pfy
Smazeni Hranolky, pecivo
Posirovani Knedliky, parky
s odklopenou
pokli¢kou
3-4 Rozmrazovani Zmrazené pokrmy
Duseni Rolady, pe¢ené
Duseni Zelenina
2-4 Dalsi vafeni Polévky, zelenina
s pfiklopenou
poklickou
Stupen pro  Pomalé vareni Ryze, mlééna ryze,
vafeni pod obilné vyrobky
bodem varu
az3
Stuperni pro  Rozpousténi, udrzo- Cokolada, maslo
vafeni pod vani teploty
bodem varu

Tipy k vareni a smazeni

Hodnoty v tabulce nastaveni jsou pouze orientaéni,

protoze podle druhu a stavu potraviny, velikosti a turovné

naplnéni nadoby je potfeba vice nebo méné tepla.

Velkym vykonem se tuk nebo olej rychle rozpali.
Nenechavejte smazené potraviny bez dozoru, tuk se
mize vznitit, smazené potraviny spalit.

Potraviny, které se musi vafit déle, byste méli pfipravovat

na zadni varné zoné.

K povareni, fritovani a opeéeni velkych mnozstvi
pouzivejte pfednostné velky horak.
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Nasledujici rady vam pomUzou Settit energii a zabranit
poskozeni nadob.

Vhodné nadobi

Horaky Doporuceny prG-  Minimalni pramér
mér dna hrnce dna hrnce

Normalni hotak 200-240 mm 90 mm

Silny horak 240-280 mm 90 mm

Neméli byste pouzivat hrnce s primérem mensim nez
90 mm, resp. vétSim nez 280 mm. Pokud pouzivate
vétsi hrnce, nesmi pfesahovat Sitku spotrebice.

Pokyny k pouziti

.ﬁ(

Pouzivejte nadobi o
velikosti vhodné pro
pfislusny horak.

e

Na velkych hofacich
nepouzivejte nadobi o
malém prdméru. Plamen
by se nemél dotykat stran
nadobi.

Nepouzivejte
zdeformované nadobi,
které nestoji na varné
desce stabilné. Hrnce se
mohou pfevrhnout.

X

e

Pouzivejte pouze nadobi
s rovnym a tlustym dnem.

; Nevarte bez pokli¢ky

WN nebo s posunutou
N

poklickou. Proplytva se
tim vétsi ¢ast energie.

Hrnec postavte
doprostied nad horak,
jinak se mize nadoba
pfevrhnout.

)

Nestavte velké hrnce na
hotaky v blizkosti
armatur. Mohou se
pfehrat a tak se poskodit.



Hrnce stavte vzdy na
mftizku pro hrnce, nikdy
pfimo na hoftaky.

Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda jsou
miizky pro hrnce a vi¢ka
hofakd vzdy spravné
nasazeny.

S nadobim stojicim na
varné desce manipulujte
opatrné.

Do varné desky
nebouchejte a nestavte
na ni tézké predméty.

Nikdy neohtivejte nadobu
na vafeni (napf. pekag,
panev, kamenna grilovaci
deska) nékolika hotaky.
Akumulaci vysokych
teplot se poskodi
pfistroj.

Cisténi a udrzba  cs

Cisténi spotrebice
Spotiebi¢ cistéte po kazdém pouziti, az po vychladnuti.

Kapaliny, které vytekly, okamzité odstrarite, nedovolte,
aby se zbytky pokrmu pftipalily.

Vétraci otvory pod mfizkou udrzujte Cisté. Vétraci otvory
nesmi byt zakryté.

Hofaky po ¢isténi dukladné osuste. Spotiebi¢ zapinejte
pouze se suchymi hotaky. VIhké hotaky zplsobuji
problémy pfi zapalovani, resp. nestabilni plamen.

PFfi montazi dbejte na spravnou polohu ¢asti hofaku
(zdpadek). V8echny &asti musi pfesné dosedat.

Cast spotiebi¢e/ Doporuéené ¢&isténi
povrch

Cisténi a udrzba

A Varovani — Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Pokud do spotiebice pronikne vlhkost, mize to zplsobit
Uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte vysokotlaké
nebo parni &istice.

A Varovani — Nebezpeci popaleni!

Pfistupné soucasti jsou pfi provozu horké. Nikdy se
nedotykejte horkych soucasti. Udrzujte déti mimo dosah
spotiebice.

Pozor!

Poskozeni povrchu

Nepouzivejte tyto Cistici prostfedky

- Ostré, abrazivni &istici prostiedky
- Prostfedky na ¢isténi trouby

- Leptavé gistici prostiedky, prostiedky obsahujici
chlér nebo agresivni Cistici prostfedky

- Prostfedky s vysokym obsahem alkoholu

- Tvrdé, kovové draténky a houby na myti, kartace a
jiné gistici prostfedky s drsnym povrchem

Pokud se takovy prostiedek dostane na pfistroj,
okamzité jej omyjte vodou.

Nové houbové utérky pfed pouzitim dikladné vymyjte!

Plochy z u$lechtilé Vydistéte mékkym vihkym hadfikem

oceli a malym mnozstvim myciho prostredku.
K gisténi pouzivejte pouze malé mnozstvi
vody, voda nesmi vniknout do spotiebice.

Pfipecena mista nechte odmogdit v
malém mnozstvi vody s mycim prostied-
kem, pfipaleniny nedrhnéte.

Silné nedistoty nebo zbarveni dozluta
zplsobené vysokym teplem odstrarite
nasim gisticim prostfedkem na uslechti-
lou ocel (objednaci €. 00311499).

Mrizka Pro &isténi opatrné sejméte. Nechte
odmogit ve dfezu. Vycistéte kartackem

a mycim prostfedkem.

V misté gumovych podlozek Cistéte opa-
trné, aby se neuvolnily.

Oplachnéte distou vodou, osuste, nez
umistite zpét.

Mrfizku mazete také umyt v myéce
nadobi. Mfizka tim mize ziskat svétlejSi
barvu. Nema to zadny vliv na pouzivani
spotrebice.

Césti horakl Vygistéte mékkym vihkym hadfikem
a malym mnozstvim myciho prostredku.
Osuste mékkou utérkou. Dbejte na to,

aby se neucpaly otvory.

Dejte pozor, aby se drobné &asti neztra-
tily.

Nemyjte v myéce nadobi!

Otocny voli¢ Vygistéte mékkym vlhkym hadfikem a
malym mnozstvim myciho prostredku;
hadfik nesmi byt pfili§ mokry. Osuste

mékkou utérkou.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Pripecené necistoty

Na ulpivajici, pfipe¢ené nedistoty si mizete v naSem
internetovém obchodé, ve specializované prodejné nebo
u naSeho zakaznického servisu objednat &istici gel
(objednaci ¢. 00311859). Je vhodny na mfize na varnou
desku a varnou desku z uslechtilé oceli. V pfipadé
potieby nechte piisobit pfes noc. Ridte se pokyny
uvedenymi na &isticim prostfedku.

Co délat v pripadé poruchy?

Casto mazete vzniklé poruchy snadno sami odstranit.
NezZ zavolate zakaznicky servis, postupujte podle
nasledujicich pokynd.

Pozor!
Poskozeni povrchu

Cistici gel nepouzivejte na &asti hotaku.

Zména barvy horaku

Po dlouhém pouzivani ¢asti hofakd z mosazi pfirozenou
oxidaci ztmavnou. Zména barvy nema vliv na jejich
funkci.

A Varovani — Nebezpedi arazu elektrickym
proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecéné. Opravy smi
provadét pouze nami vySkoleny servisni technik. Pokud
je spotiebi¢ poskozen, vytahnéte sifovou zastréku nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfini. Zavolejte zakaznicky
servis.

Porucha Mozna pric¢ina

Reseni

Horak se pfi zapnuti nezapali. Neni napajeni.

Vsechny ovladaci knofliky nastavte na 0. Zkont-
rolujte v pojistkové skfifice, zda nezareagovala
pojistka.

Horak se pfi zapnuti nezapali.
Svételny krouzek za ovladacim knoflikem plynu.

blika stfidavé oranzoveé a bile.

Porucha hofaku nebo pfivodu

V8echny ovladaci knofliky nastavte na 0.
Zkontrolujte:

Jsou casti hofaku spravné nasazené?

Je otevreny plynovy uzaviraci kohout?

Je hotak suchy a gisty?

Neni po prvnim pfipojeni, resp. po vyméné
lahve (v pfipadé kapalného plynu) ve vedeni
vzduch?

Neni lahev s plynem prazdna (v pfipadé
kapalného plynu)?

Horak se pfi zapnuti nezapali.

V8echny svételné krouzky za ovladacimi
knofliky po zapnuti sviti 10 sekund bile.
Poté sviti svételny krouzek aktivniho ovla-
daciho knofliku oranzoveé.

Je aktivovany predvadéci rezim.

Deaktivujte predvadéci rezim.

Horak se pfi zapnuti nezapali. Zavada elektroniky.

Svételny krouzek za ovladacim knoflikem
blika stfidavé zluté a purpurové.

V8echny ovladaci knofliky nastavte na O

a spotiebi¢ na 1 minutu odpojte od sité
(vypnéte pojistku nebo vytdhnéte sitovou zastr-
¢ku ze zasuvky).

Spotiebi¢ znovu zapojte. Svételné krouzky ovla-
dacich knoflikd sviti nékolik sekund zelené

a poté zluté. Pockejte, dokud svételné krouzky

nezhasnou. Poté otocte libovolny ovladaci kno-
flik na libovolny stupen vareni a zpét na O.

Zapnéte horak. Pokud svételny krouzek znovu
blika stfidavé Zluté a purpurové, kontaktujte
zakaznicky servis.

Horak za provozu zhasne. Bezpecnostni vypnuti:

Svételny krouzek za ovladacim knoflikem

blika stfidavé oranzové a bile. kroky ovladani.

V8echny ovladaci knofliky nastavte na O

DelSi dobu jste neprovedli Zadné a pfipadné je znovu zapnéte.
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Zakaznicky servis cs

Horak za provozu zhasne.

Svételny krouzek za ovladacim knoflikem

blika stfidavé oranzové a bile. -
vypnuty.

Vypadek proudu v domacnosti:
Po vypadku proudu zlstane spo- a pfipadné je znovu zapnéte.
trebi¢ z bezpe&nostnich divod

V8echny ovladaci knofliky nastavte na O

V kuchyni je citit plyn.
miiZe byt netésnost.

V misté pfipojeni lahve s plynem

Zkontrolujte tésnost pfipojeni lahve s plynem.
Otevrete okna a mistnost dikladné vyvétrejte.

Rohy spotfebice se pfi provozu mirné

zvedaji nahoru. kov varné desky.

Plsobenim horka se roztahuje

To je normalni. Po vychladnuti neni zvednuti
vidét.

Upozornéni

-  P¥i kazdém zapnuti sité nebo po vypadku proudu se
ozve zvuk, protoze se inicializuji plynové ventily.
Svételné krouzky ovladacich knoflikd sviti nékolik
sekund zelené a poté zluté. Pockejte, dokud
svételné krouzky nezhasnou.

- PFi zapnuti plynové varné desky otevie elektronika
pfivod plynu, coz provazi kratky zvuk. Zvuk se ozve
také pfi zméné nastaveni vykonu. To je normalni.

Predvadéci rezim
Predvadéci rezim je aktivovany, kdyz 10 sekund po
zapnuti sviti v8echny svételné krouzky ovladacich

knofliki bile. Hofak se nezapali. Svételny krouzek
aktivniho ovladaciho knofliku sviti oranZzové.

Predvadéci rezim mlzete deaktivovat nasledovné:

1 VsSechny ovladaci knofliky nastavte na 0. Odpojte
spotfebié od elektrické sité. Pokejte minimalné
30 sekund.

2 Spotiebi¢ znovu zapojte. Svételné krouzky
ovladacich knoflikl sviti nékolik sekund zelené
a poté zluté. Pockejte, dokud svételné krouzky
nezhasnou.

3 Poté béhem 3 minut nasledujicim zpdsobem
deaktivujte predvadéci rezim:
Otocte libovolny ovladaci knoflik doleva do
polohy 12,

Otocte ovladaci knoflik doprava do polohy 1.

Otocte ovladaci knoflik doleva do polohy O.
Pockejte, dokud se svételny krouzek nerozsviti
Zluté.
6 Otodte ovladaci knoflik doprava do polohy 1.
Svételny krouzek sviti zelené.
Pockejte 5 sekund. Svételny krouzek se zméni na
zluty.
Predvadéci rezim je deaktivovany. Pro ulozeni
nastaveni bezpodminec¢né opustte nabidku
nasledujicim zplisobem:

7  Ovladaci knoflik nastavte na 0. Poté otoc¢te ovladaci
knoflik doleva do polohy 12. Otoéte ovladaci knoflik
doprava do polohy 1. Otocte ovladaci knoflik doleva
do polohy 0. Pockejte, dokud svételny krouzek
nezhasne.

Zakaznicky servis

Pokud potfebujete spotiebi¢ opravit, obrafte se na nas
zakaznicky servis. Vzdy najdeme vhodné feSeni, aby
nedochazelo ke zbyte€nym vyjezdim servisniho
personalu.

Cislo E a é&islo FD

Pfi telefonatu uvedte Uplné ciselné oznadeni vyrobku
(E-Nr.) a vyrobni ¢islo (FD-Nr.), abychom vam mohli
poskytnout kvalifikovanou pomoc. Typovy §titek s témito
¢isly najdete na spodni strané spotfebice.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho hledat,
muzete si Udaje svého spotiebiCe a telefonni &islo
servisu poznamenat zde.

Vyr. €.
(FD-Nr.)

€. vyrobku
(E-Nr.)

Zakaznicky servis ©

Méjte na paméti, Ze navstéva servisniho personalu neni
v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zaruéni
doby.

Kontaktni daje v§ech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servis(.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CZ 251.095.546

Davérfujte kompetentnosti vyrobce. Zajistite tak,
Ze oprava bude provedena vySkolenymi servisnimi
techniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily.
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Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje. Zapoznanie sig¢ z nig pozwoli na

bezpieczne i wlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

Instrukcje obstugi i montazu nalezy zachowaé
do pozniejszego wgladu lub dla kolejnego
uzytkownika.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest
wytacznie do zabudowy. Nalezy przestrzegac
specjalnej instrukcji montazu.

Niniejsze urzadzenie powinno by¢
zamontowane zgodnie z zataczonymi
instrukcjami montazu.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtaczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie moze podtaczy¢ wytacznie
specjalista z odpowiednimi uprawnieniami.
Gwarancja nie obejmuje szkéd wynikajacych z
niewtasciwego podtaczenia. W celu
przestawienia na inny rodzaj gazu wezwaé
serwis.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego. Urzadzenie przeznaczone
jest wytacznie do przygotowywania potraw i
napojow, nigdy nie uzywaé¢ go do ogrzewania
pomieszczen. Wtaczonego urzadzenia nie
pozostawia¢ bez nadzoru. Urzadzenie moze

by¢ uzytkowane wytacznie w pomieszczeniach.

Urzadzenia nie montowac¢ na todziach ani w
pojazdach.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 2000 metrow nad poziomem
morza.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujacym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem pl

Nie uzywa¢ pokryw na ptyty grzewcze. Moga
one powodowa¢ wypadki, np. w wyniku
przegrzania, zapalenia czy rozpryskania
materiatéw.

Uzywac wytacznie zatwierdzonych przez nas
zabezpieczen i barierek chronigcych dzieci.

Nieodpowiednie zabezpieczenia lub barierki
chroniagce dzieci moga powodowac wypadki.

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku
powyze] 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostaja pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaly pouczone, jak wiasciwie obstugiwac
urzadzenie i sa Swiadome zwigzanych z tym
zagrozen.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
maja one ukonczone 15 lat i sa nadzorowane
przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzadzenia ani

przewodu przytaczeniowego.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtuzszy czas, zamkna¢ zawor bezpieczenstwa
na przewodzie doprowadzajacym gaz.
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pl Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

/A Ostrzezenie - POSTEPOWANIE W
PRZYPADKU POJAWIENIA SIE ZAPACHU
GAZU!

Wydostajacy sie gaz moze prowadzi¢ do
eksplozji.

W przypadku pojawienia sie zapachu gazu

lub zauwazenia usterek w instalacji gazowe;j:

Natychmiast zamkna¢ doptyw gazu lub
zakreci¢ zawor butli gazowe,.

Natychmiast zgasi¢ zrodta otwartego ognia
oraz papierosy.

Nie naciskac¢ wtacznika swiatta ani
wiacznika urzadzenia, nie wyciagac wtyczek
z gniazda. Nie uzywa¢ w domu telefonu
stacjonarnego ani komorkowego.

Otworzy¢ okna i dobrze wywietrzy¢
pomieszczenie.

Skontaktowac sie z serwisem lub
pogotowiem gazowym.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Podczas korzystania z kuchenki gazowej
powstaje w pomieszczeniu ciepto i wilgo¢ oraz
moze doj$¢ do przypalenia sie produktow.
Zapewni¢ dobra wentylacje pomieszczenia, w
ktérym znajduje sie urzadzenie. Nie zastaniac
otworow wentylacyjnych lub zatroszczy¢ sie o
mechaniczne urzadzenie wentylacyjne (np.
okap). Intensywne lub dtugotrwate uzywanie
urzadzenia moze wymaga¢ dodatkowe]
wentylacji, np. otwarcia okna, lub
skuteczniejszej wentylacji, np. przetaczenia
urzadzenia wentylacyjnego na wyzsza moc.
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A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
pozaru!

Goracy olej lub ttuszcz moze szybko zapali¢
sie. Nigdy nie pozostawia¢ rozgrzanego
ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie
gasi¢ ognia woda. Wytaczy¢ pole grzejne.
Ostroznie sttumi¢ ogien uzywajac pokrywki,
koca gasniczego lub podobnego
przedmiotu.

Pola grzejne sa bardzo gorace. Nigdy nie
odktadac tatwopalnych przedmiotéw na
ptyte grzejna. Nie uzywac ptyty grzejnej do
przechowywania jakichkolwiek
przedmiotow.

Urzadzenie moze by¢ bardzo gorace,
tatwopalne materiaty moga sie zapalic.
Nigdy nie przechowywac¢ pod urzadzeniem
ani w bezposrednim sasiedztwie oraz nie
uzywac¢ w poblizu urzadzenia tatwopalnych
przedmiotow i substancji (np. sprayow,
Srodkow czyszczacych). Nigdy nie ktas¢
tatwopalnych przedmiotow i substancji na
urzadzenie ani nie wktadac ich do
urzadzenia.

Urzadzenie bardzo sie nagrzewa, tekstylia i
inne przedmioty moga sie zapali¢. Tkaniny
(np. ubrania, zastony) trzyma¢ z dala od
ptomieni. Nigdy nie siega¢ nad
ptomieniami. Nie umieszcza¢ tatwopalnych
przedmiotow (jak np. sciereczka do naczyn,
czasopisma) na, obok lub za urzadzeniem.

Whtaczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzaja
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie urzadzenia
oraz znajdujacego si¢ nad nim okapu.
Ttuszcz osadzony w filtrze okapu moze sie
zapali¢. Gazowych pdl grzejnych uzywac
wytacznie, gdy postawione sa na nich
naczynia.



Jezeli palnik nie zapali sie po

15 sekundach, wytaczy¢ pokretto obstugi i
otworzy¢ drzwi lub okno w pomieszczeniu.
Odczeka¢ co najmniej jedna minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie
nagrzewa. Przed przystapieniem do
czyszczenia odczekac, az urzadzenie
ostygnie.

Pola grzejne i ich otoczenie, zwtaszcza
ewentualnie znajdujaca sie rama ptyty
grzejnej, bardzo sie nagrzewaja. Nie
dotyka¢ goracych powierzchni. Nie
pozwala¢ dzieciom zbliza¢ sie do
urzadzenia.

Dostepne elementy nagrzewaja sie
podczas eksploatacji. Nie dotykac
goracych elementow. Nie zezwalac
dzieciom na zblizanie sie.

Przy zamknietej pokrywie urzadzenia
dochodzi do przegrzania. Urzadzenie moze
by¢ obstugiwane lub wiaczane tylko przy
otwarte] pokrywie urzadzenia. Nie uzywac
pokrywy urzadzenia do podtrzymywania
ciepta lub odktadania. Nie zamykac¢ pokrywy

urzadzenia, dopodki urzadzenie nie ostygnie.

Uwagal!
Uszkodzenie urzadzenia

Przed otwarciem pokrywy urzadzenia nalezy
usunac rozlane ptyny.

Puste naczynia ustawione na wiaczonych
gazowych polach grzejnych bardzo si¢
nagrzewaja. Nigdy nie podgrzewac pustych
naczyn.

Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny propan/
butan moze przedostac si¢ do urzadzenia.
W rezultacie przy palnikach moga tworzyc¢
sig stupy ognia. Podzespoty moga ulec
uszkodzeniu i z czasem stac sie
nieszczelne, co w konsekwencji prowadzi

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pl

do niekontrolowanego wyptywu gazu. W
takiej sytuacji istnieje powazne ryzyko
poparzen. Butle z ptynem nalezy stosowac
zawsze w pozycji pionowe;j.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Nieprawidiowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytacznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadza¢ naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody elektryczne i
gazowe. Jesli urzadzenie jest uszkodzone,
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub
wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej, zamkna¢ doptyw gazu.
Wezwac serwis.

Usterki | uszkodzenia urzadzenia stanowig
powazne zagrozenie. Nigdy nie wtacza¢
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagnac¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Odcia¢
doptyw gazu. Wezwac serwis.

Garnki nieodpowiedniej wielkosci,
uszkodzone lub nieodpowiednio ustawione
moga, by¢ przyczyna powaznych poparzen.
Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
naczyn.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

Izolacja przewodu urzadzenia
elektrycznego moze sie stopi¢ na goracych
czesciach urzadzenia. W zadnym wypadku
nie moze dojs¢ do kontaktu przewodu
przytaczeniowego z goracymi czesciami
urzadzenia.

Whnikajaca wilgo¢ moze spowodowaé
porazenie pradem. Nie uzywac¢ myjek
wysokoci$nieniowych ani parowych.

Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢ do
porazenia pradem. Nigdy nie wtaczac
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagnac
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwaé
serwis.
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Przyczyny uszkodzen

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
stanowig powazne zagrozenie.Naprawy
moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikow serwisu.Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazda lub wytaczyé
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac¢ serwis.

Ochrona srodowiska

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!
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Uszkodzenia sasiadujacych urzadzen lub mebli
spowodowane wysoka temperatura: Jesli
urzadzenie uzywane jest przez dtuzszy czas,
wytwarza sig¢ bardzo wysoka temperatura i

wilgotnos¢. Nalezy zadba¢ o dodatkowa wentylacje.

Otworzyé okno lub wtaczyé okap kuchenny z
odprowadzeniem oparow na zewnatrz.

Uszkodzenie urzadzenia spowodowane
kumulacja goracego powietrza: Nie podgrzewaé
brytfanny, patelni badz ptyt kamiennych do
grillowania na kilku palnikach jednoczesnie.

Zaktocenia dziatania: Gdy urzadzenie nie jest
uzywane, pokretta obstugi obraca¢ zawsze na
pozycje zero.

Tutaj podane sg wskazowki, dotyczace oszczedzania
energii i utylizacji urzadzenia.

Oszczednos$é energii
Wybra¢ palnik dostosowany do wielkosci garnka.
Naczynia nalezy ustawia¢ na $rodku rusztu.

Do matych ilosci potraw nalezy uzywaé matego
garnka. Duzy garnek wypetniony niewielka
zawartoscia zuzywa duzo energii.

Zawsze uzywac¢ pokrywek pasujacych do garnkow.

Gotowanie bez pokrywki znaczaco zwieksza zuzycie

energii. Uzywac¢ pokrywki szklanej, aby moc

zaglada¢ do garnka bez koniecznosci zdejmowania

pokrywki.

Nalezy gotowac¢ w niewielkiej ilosci wody. Zapewnia

to oszczedno$é energii. Warzywa zachowuja
witaminy i zwiazki mineralne.

W odpowiednim momencie nalezy przetaczy¢ z
powrotem na nizszy stopien mocy grzania. W ten
sposdb mozna zaoszczedzi¢ energie elektryczna.

Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronnie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o
ochronie $rodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
ﬁ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,O
N zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze byé umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka,
tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnoséci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.



Informacje na temat urzadzenia

Ptyta gazowa

Otwory wentylacyjne

(pod rusztem nadpalnikowym)
Ruszt nadpalnikowy
Palnik zwykty 2,0 kW
Palnik o duzej mocy 4,0 kW
(6]
Pokretto

VAN

off T

Oznaczenia na pokretle pokazujg przyporzadkowanie do
danego palnika oraz ustawienie poziomu gotowania od 1

do 12 badz wrzenia (& .

Informacje na temat urzadzenia pl

[51[6]

Komunikaty na pierscieniu swietlnym

Kazde pokretto obstugi posiada pierécien $wietlny, ktéry
oferuje rézne warianty wskazan.

Pokretto obstugi, pole grzewcze z przodu

Wskazanie Znaczenie

Wit. Urzadzenie WYL
Swiatto ciagte w kolorze Urzadzenie WL.
pomaranczowym

Pokretto obstugi, pole grzewcze z tytu

Miganie na pomaranczowo

Urzadzenie WYL.
Wskaznik zalegania ciepta

Naprzemienne miganie na
pomaranczowo i na biato

Whytacznik bezpieczenstwa,
awaria zasilania

Naprzemienne miganie na
z6tto i na karmazynowo

Btad urzadzenia
Wezwac serwis!

off T

Przez kilka sekund $wiatto
ciagte w kolorze zielonym,
a nastepnie zottym

Inicjalizacja urzadzenia,
tylko po pierwszym podta-
czeniu lub przerwie w zasi-
laniu
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pl Obstuga urzadzenia

Elementy palnikow

Elementy palnikow natozy¢ doktadnie i prosto, w
przeciwnym przypadku moze doj$é do usterek podczas
zapalania oraz w trakcie eksploatacji.

W taki sposéb natozy¢ kotpak i pierscien palnika, aby
noski wzebiajace dolnej czesci palnika wchodzity w
odpowiednie rowki. Kierunek potozenia kotpaka i
pierscienia palnika nie ma znaczenia.

Wskazéwka: Krzywo natozone elementy palnika
uniemozliwia eksploatacje urzadzenia.

Elementy palnika zwyktego i palnika o duzej mocy

Nakrywka palnika
Pierscien palnika
Gtowica palnika

Swieczka zaptonowa

Termoogniwo
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Obstuga urzadzenia

Wskazowki

- Uzywaé¢ wytacznie zalecanego wyposazenia. Nie
wyktadaé niczym ptyty ze stali nierdzewnej (np. folig
aluminiowa).

- Palniki i swieczki zaptonowe muszg by¢ czyste i
suche.

- Pola grzewcze zapala¢ wytacznie, gdy ruszty
nadpalnikowe oraz wszystkie elementy palnikow sa
prawidtowo natozone.

- Podczas zapalania palnika we wszystkich palnikach
wytwarzana jest iskra zapalajaca.

- Nie dotykac¢ swieczki zaptonowej podczas wtaczania
urzadzenia gazowego.

- Nalezy zadbaé¢ o wysoki poziom czystosci. Jezeli
Swieczki zaptonowe sg zabrudzone, proces
zapalania moze mie¢ nieprawidtowy przebieg.
Swieczki zaptonowe nalezy regularnie czysci¢ mata
szczoteczka wykonang z materiatu innego niz metal.
Nalezy dopilnowa¢, aby swieczki zaptonowe nie byty
narazone na silne uderzenia.

- Podczas przetaczania ze stopnia 3 na stopien 4 lub
wyzszy palnik osiaga na krotko maksymalna moc.
Stuzy to optymalizacji zaptonu miedzy pierscieniami
palnika.

- Nie zastania¢ otworow wentylacyjnych z tytu
gazowej ptyty grzewcze;j.

- Podczas wtaczania gazowej ptyty grzewczej uktad
elektroniczny otwiera doptyw gazu, co powoduje
krotki szum. Jest to normalne zjawisko.

- W przypadku awarii zasilania nie mozna korzystac z
urzadzenia. Doptyw gazu jest zamkniety.

Wtaczanie

Gazowa ptyta grzewcza posiada funkcje
automatycznego szybkiego zaptonu.

1 Postawi¢ odpowiednie naczynie na wybrany ruszt
nadpalnikowy.

2 Nacisna¢ pokretto wybranego palnika i obréci¢ je w
lewo lub w prawo na zadany stopien mocy grzania.
Palnik zapala si¢ automatycznie.

/I\

Stopien mocy grzania mozna ustawié, obracajac
pokretto obstugi.



A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jezeli palnik nie zapali sie po 15 sekundach, wytaczy¢
pokretto obstugi i otworzyé drzwi lub okno w
pomieszczeniu. Odczeka¢ co najmniej jedng minute
przed ponownym zapaleniem palnika.

Gotowanie na wolnym ogniu

W przypadku gotowania na wolnym ogniu palnik wtacza i
wytacza ptomien gazowy. W ten sposob mozna np.
rozpuéci¢ czekolade lub podgrzaé¢ delikatne sosy.

Obrocié pokretto obstugi na (8. Dtugo$é czasu
wiaczenia wzgl. wytaczenia wynosi 10 - 50 sekund.

Elektroniczny nadzér ptomienia i
automatyczne powtdrne zapalanie

W celu zapewnienia bezpieczenstwa ptyta grzewcza jest
wyposazona w elektroniczny nadzor ptomienia. Jesli
podczas uzytkowania urzadzenia ptomien zgasnie

(np. w wyniku przeciagu), urzadzenie automatycznie
zapala ponownie palnik.

Jesli ponowny zapton nie przyniesie rezultatu (np. przez
zanieczyszczenie palnika wygotowang potrawa),
urzadzenie odcina doptyw gazu. Miga pods$wietlany
pierscien za pokrettem obstugi.

Obrocic¢ pokretto obstugi na 0. Poczekaé, az urzadzenie
wystarczajaco ostygnie i sprawdzi¢, czy potozenie
wszystkich elementéw palnika jest prawidtowe.
Sprawdzi¢, czy palnik lub $wieczka zaptonowa nie sa

zanieczyszczone.—> "Usterka, co robic¢?" na stronie 38

Wytaczanie

Obrocié pokretto obstugi na pozycje 0. Uktad
elektroniczny urzadzenia zamknie doptyw gazu.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo oparzenial!

Przy zamknietej pokrywie urzadzenia dochodzi do
przegrzania. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane lub
wtaczane tylko przy otwartej pokrywie urzadzenia. Nie
uzywac pokrywy urzadzenia do podtrzymywania ciepta
lub odktadania. Nie zamyka¢ pokrywy urzadzenia,
dopoki urzadzenie nie ostygnie.

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

Przed otwarciem pokrywy urzadzenia nalezy usuna¢
rozlane ptyny.

Wskaznik ciepta resztkowego

Pierscien swietlny za pokrettem miga po wytaczeniu tak
dtugo, jak dtugo urzadzenie jest za gorace i nie pozwala
na bezpieczne dotykanie.

Tabela ustawien i porady pl

Wytaczanie bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenie
wyposazone jest w wytacznik bezpieczenstwa.
Urzadzenie wytacza sie automatycznie, jezeli jest zbyt
dtugo uzytkowane. Czas do momentu wytaczenia zalezy
od wprowadzonego ustawienia (stopien 12 = 1 godzina,
stopien 1 = 4 godziny). Podswietlany pierscien za
pokrettem obstugi miga na przemian na pomaranczowo i
na biato.

Obroécic¢ pokretto obstugi na 0, nastepnie mozna znowu
normalnie uzytkowac¢ urzadzenie.

Tabela ustawien i porady

Stopien Sposéb gotowania Przyktady
mocy
grzania
12 Podgrzewanie Woda, niezageszczone
zupy
Blanszowanie Warzywa
10-12 Obsmazanie Mieso, potrawy z woka/
z patelni
Smazenie w wyso-  Mieso, ziemniaki
kich temperaturach
7-10 Kontynuowanie Ptyny, produkty maczne
gotowania ze zdjeta
pokrywka
6-8 Pieczenie Potrawy maczne
Smazenie w éred-  Drob, ryby
nich temperaturach
4-6 Smazenie w niskich Kietbasa, cebula,
temperaturach potrawy z jaj
Podgrzewanie Warzywa, zupy, potrawy
jednogarnkowe
Smazenie w gtebo-  Frytki, wypieki
kim ttuszczu
Gotowanie na Knedle, kietbasy
matym ogniu ze parzone
zdjeta pokrywka
3-4 Rozmrazanie Artykuty mrozone
Duszenie Zrazy zawijane, piecze-
nie
Duszenie Warzywa
2-4 Kontynuowanie Zupy, warzywa
gotowania z nato-
zona pokrywka

Poziom goto- Pecznienie
wania na wol-
nym ogniu do

Ryz, ryz na mleku, zboza

3

Gotowanie  Topienie, podtrzymy- Czekolada, masto
na wolnym wanie ciepta

ogniu
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Wskazowki dotyczace gotowania i
smazenia

Wartosci tabeli nastawczej stuzg jedynie jako wartos¢
wytyczna, poniewaz zaleznie od rodzaju i stanu potraw
oraz wielkosci i napetnienia garnka niezbedne jest mniej
lub wiecej ciepta.

Dzieki duzej mocy nastepuje szybkie podgrzanie oleju i
ttuszczu. Nie pozostawia¢ pieczeni bez nadzoru, ttuszcz
moze zapali¢ sie a pieczen spalié.

Potrawy, ktére musza dtuzej gotowac sie, nalezy
przygotowywac na tylnych palnikach.

Uzywac¢ do zagotowywania, frytowania i przysmazania
duzych ilosci najlepiej palnikéw duzej mocy.

Wskazéwki dotyczace naczyn do
gotowania

Ponizsze wskazéwki pozwalaja oszczedza¢ energie i
zapobiec uszkodzeniom naczyn.

Odpowiednie naczynie do gotowania

Palnik Zalecana sred- Minimalna sred-
nica spodu garnka nica spodu garnka

Palnik zwykty 200 -240 mm 90 mm

Palnik o duzej 240-280 mm 90 mm

mocy

Nie uzywac¢ garnkéw o srednicy ponizej 90 mm lub
powyzej 280 mm. W przypadku uzywania wiekszych
garnkow nie moga one wychodzi¢ poza szerokosc¢
urzadzenia.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

ﬂ?(

Nalezy uzywa¢ naczyn do
gotowania o
odpowiedniej wielkosci
dla danego palnika.

Vg

1

Nie uzywaé matych
naczyn na duzych
palnikach. Ogien nie
powinien wychodzi¢ na
boczne $scianki naczyn.
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Nie uzywaé
zdeformowanych naczyn
do gotowania, ktore nie
stoja stabilnie na polu
grzewczym. Naczynia
moga sie wywrocic.
Nalezy uzywa¢ naczyn do
gotowania wytacznie z
ptaskim i grubym dnem.

Nigdy nie gotowaé bez
przykrywki lub jesli
przykrywka jest
przesunieta. Ma wtedy
miejsce utrata duzej
czesci energii.

Naczynie do gotowania
stawia¢ na $rodku
palnika, inaczej moze si¢
ono przewrocic

Duzych garnkow nie
stawia¢ na palniki w
poblizu armatur. Mogtyby
one sig przegrzac w
wyniku czego nastapitoby
ich uszkodzenie.

Garnki stawia¢ na ruszt,
nigdy bezposrednio na
palniki.

Przed uzyciem upewnic¢
sig, ze ruszt i pokrywa
palnika lezg poprawnie.

Nalezy ostroznie
manipulowac¢ naczyniami,
ktore stoja na polu
grzejnym.

Nie uderza¢ w pole i nie
stawia¢ na nim ciezkich
przedmiotow.

Niedopuszczalne jest
podgrzewanie naczyn
(np. brytfanny, patelni lub
kamiennych ptyt do
grillowania)
jednoczesnie przez
wiecej niz jeden palnik.
Powstajaca w ten sposob
kumulacja ciepta moze
uszkodzi¢ urzadzenie.



Czyszczenie i przeglad

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Whnikajaca wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem.
Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych ani parowych.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewaja sie podczas
eksploatacji. Nie dotyka¢ goracych elementéw. Nie
zezwalaé¢ dzieciom na zblizanie sie.

Czesto mozna samodzielnie usuna¢ mniej powazne
zaktocenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
wskazowki.

Czyszczenie urzadzenia

Czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, gdy ostygnie.
Natychmiast usuwaé ptyny, ktore wykipiaty, nie
dopuszcza¢ do przypalenia resztek pozywienia.

Utrzymywac w czystosci otwory wentylacyjne pod
rusztem nadpalnikowym. Otwory wentylacyjne nie moga
by¢ zastoniete.

Po wyczyszczeniu doktadnie osuszyé palniki. Uzytkowac
urzadzenie wytacznie z suchymi palnikami. Wilgotne
palniki moga utrudnia¢ zapalanie lub powodowac¢
niestabilnos¢ ptomienia.

Podczas montazu zwrdci¢ uwage na prawidtowa pozycje
elementow palnika (noski wzebiajace). Wszystkie
elementy musza by¢ doktadnie dopasowane.

Czyszczenie i przeglad pl

Czesé
urzadzenia/
powierzchnia

Zalecane czyszczenie

Powierzchnie ze
stali nierdzewnej

Czysci¢ miekka, wilgotna $ciereczka z
niewielka iloscia ptynu do mycia naczyn.
Uzywac¢ do czyszczenia niewielkiej ilosci
wody, woda moze przenikna¢ do $rodka
urzadzenia.

Przypalone miejsca namoczy¢ niewielka
iloscig wody z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn, nie szorowac.

Silne zabrudzenia lub zotte przebarwie-
nia spowodowane wysoka temperatura
usuwac¢ naszym srodkiem do czyszcze-
nia stali nierdzewnej (nr

artykutu 00311499).

Ruszt Ostroznie zdja¢ w celu wyczyszczenia.
Namoczy¢ w zlewie. Wyczysci¢ za
pomoca, szczotki do zmywania i ptynu do

mycia naczyn.

Zachowac ostrozno$¢ podczas czyszcze-
nia rusztow wyposazonych w gumowe
podktadki, aby te nie odpadty.

Optukaé czysta woda, przed natozeniem
osuszyc.

Ruszt nadpalnikowy mozna myé réowniez
w zmywarce. Na ruszcie moga pojawi¢
sie przy tym jasne przebarwienia. Nie ma
to Zadnego wptywu na jego walory uzyt-
kowe.

Elementy palnika  Czysci¢ miekka, wilgotna $ciereczka z
niewielka iloscia ptynu do mycia naczyn.
Wytrzeé do sucha miekka $ciereczka.
Dopilnowag, aby otwory nie byty zap-
chane.

Uwazag, aby nie zgubi¢ drobnych ele-
mentow.

Nie myé w zmywarce do naczyn!

Pokretta obstugi Czysci¢ miekka, wilgotna sciereczka i
niewielka iloécia ptynu do mycia naczyn;
$ciereczka nie moze by¢ zbyt mokra.

Whytrze¢ do sucha miekka $ciereczka,

Przypalone zanieczyszczenia

W przypadku przypalonych, trudnych do usunigcia
zanieczyszczen mozna zamowié w sklepie internetowym,
w specjalistycznym sklepie stacjonarnym lub w naszym
serwisie zel do czyszczenia (nr artykutu 00311859).
Srodek ten nadaje sie do czyszczenia rusztow
nadpalnikowych i ptyty ze stali nierdzewnej. W razie
potrzeby pozostawi¢ zel na zanieczyszczonej
powierzchni przez noc. Nalezy przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu $rodka czyszczacego.
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pl Usterka, co robié?

Uwagal! Przebarwienie palnikow
Uszkodzenia powierzchni
Dtugi okres uzytkowania powoduje przebarwienie

mosieznych elementéw palnika w wyniku naturalnego
procesu utleniania. Zmiana kolory nie ma wptywu na ich
walory uzytkowe.

Nie stosowa¢ zelu do czyszczenia na elementach
palnikow.

Usterka, co robic¢?

Czesto mozna samodzielnie usuna¢ mniej powazne
zaktocenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem

sie z serwisem nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
wskazowki. Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig

powazne zagrozenie.Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikow
serwisu.Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Palnik nie zapala sie podczas wtaczania. Brak zasilania. Wszystkie pokretta obstugi obroci¢ na 0.
Sprawdzié w skrzynce bezpiecznikowej, czy
bezpiecznik sie wytaczyt.

Palnik nie zapala sie podczas wiaczania. Usterka palnika lub zasilania Wszystkie pokretta obstugi obrocic¢ na 0.

Pierscien $wietlny za pokrettem obstugi gazem. Sprawdzic:

miga na przemian na pomaranczowo I na Czy elementy palnika sg prawidtowo nato-

biato. sone?
Czy kurek odcinajacy doptyw gazu jest
otwarty?
Czy palniki sg suche i czyste?
Czy po pierwszym podtaczeniu lub wymia-
nie butli (przy gazie ptynnym) w przewodzie
jest powietrze?
Czy butla gazowa nie jest pusta (przy gazie
ptynnym)?

Palnik nie zapala sie podczas wiaczania. Aktywowany zostat tryb demo. Dezaktywowadé tryb demo.

Wszystkie pierscienie $wietlne za pokre-

ttami obstugi $wieca sie po wtaczeniu

przez 10 sekund na biato. Nastepnie

pierscien swietlny aktywnego pokretta

obstugi $wieci si¢ na pomaranczowo.

Palnik nie zapala sie podczas wtaczania. Btad elektroniki Wszystkie pokretta obstugi obroci¢ na O i na

jedna minute odtaczy¢ urzadzenie od sieci

Pierscien $wietlny za pokrettem obstugi ) ) ”
(wytaczy¢ bezpiecznik lub wyciagna¢ wtyczke).

miga na przemian na z6tto i na karmazy-

nowo. Ponownie podtaczy¢ urzadzenie. Pierscienie
$wietlne pokretet obstugi $wieca sie przez kilka
sekund na zielono, a nastepnie na zétto. Odcze-
kac¢, az pierscienie $wietlne zgasna. Nastepnie
obréci¢ dowolne pokretto obstugi na dowolny
stopien mocy grzania, a nastepnie z powrotem
na 0.

Wiaczy¢ palnik. Jezeli pierscien obstugi ponow-
nie miga na przemian na zotto i na karmazy-
nowo, wezwac serwis.
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Palnik gasnie podczas eksploatacji.

Pierscien $wietlny za pokrettem obstugi
miga na przemian na pomaranczowo i na

przez dtuzszy czas.

biato.

Whytacznik bezpieczenstwa: Wszystkie pokretta obstugi obréci¢ na 0 i ewen-
Urzadzenie nie byto uzytkowane tualnie wtaczy¢ ponownie.

Palnik gasnie podczas eksploatacji.

Pierscien $wietlny za pokrettem obstugi
miga na przemian na pomaranczowo i na
biato.

stwie domowym:

dow bezpieczenstwa.

Awaria zasilania w gospodar- Wszystkie pokretta obstugi obréci¢ na 0 i ewen-

tualnie wiaczyé ponownie.

W przypadku awarii zasilana urza-
dzenie jest wylaczone ze wzgle-

W kuchni wyczuwalny jest zapach gazu.

Przyczyna moze by¢ nieszczel- Sprawdzié podtaczenie do butli gazowej pod

no$¢ podtaczenia do butli gazo-  katem szczelnosci. Otworzy¢ okna i dobrze

wej.

wywietrzyé pomieszczenie.

Narozniki urzadzenia wyginaja sie pod-
czas eksploatacji lekko w gore.

Wysoka temperatura powoduje, Jest to normalne zjawisko. Po ostygnieciu mate-
ze metal, z ktorego wykonana jest riatu wygiecia nie sa juz widoczne.

plyta grzewcza, rozszerza sie.

Wskazowki

Przy kazdym podtaczeniu do sieci lub po przerwie w
zasilaniu pradem stycha¢ szum, poniewaz nastepuje
wtaczenie zaworow gazu. Pierscienie Swietlne
pokretet obstugi $wieca sie przez kilka sekund na
zielono, a nastepnie na zéto. Odczekadé, az
pierécienie swietlne zgasna.

Przy wtaczeniu gazowej ptyty grzewczej uktad
elektroniczny otwiera doptyw gazu, co wywotuje
krétki szum. Szum ten powstaje rowniez przy
zmianie ustawienia poziomu mocy. Jest to normalne
zjawisko.

Tryb demo

Tryb demo jest aktywowany, jezeli po wtaczeniu
wszystkie pierscienie swietlne pokretet obstugi $wieca
sie na biato przez 10 sekund. Palnik nie zapala sie.
Pierscien swietlny aktywnego pokretta obstugi swieci
sie na pomaranczowo.

Tryb demo mozna aktywowaé w nastepujacy sposéb:

1 Wszystkie pokretta obstugi obroci¢ na 0. Odtaczyé
urzadzenie od sieci elektrycznej. Odczekac
przynajmniej 30 sekund.

2 Ponownie podtaczy¢ urzadzenie. Pierscienie
swietlne pokretet obstugi swieca sie przez kilka
sekund na zielono, a nastepnie na zo6tto. Odczekac,
az pierécienie swietlne zgasna.

3 Nastepnie w ciagu 3 minut dezaktywowac tryb demo
W ponizszy sposob:
Obroci¢ dowolne pokretto obstugi w lewo na
pozycje 12.

Obrécié pokretto obstugi w prawo na pozycje 1.

Obroci¢ pokretto obstugi w lewo na pozycje 0.
Odczeka¢, az pierscien $wietlny zaswieci sie na
z6to.

6 Obroci¢ pokretto obstugi w prawo na pozycje 1.
Pierscien swietlny swieci sie na zielono.
Odczeka¢ b sekund. Pierécien swietlny zmienia
kolor na zotty.

Tryb demo zostat dezaktywowany. W celu zapisania
ustawienia koniecznie opusci¢ menu w nastepujacy
sposob:

7 Obroci¢ pokretto obstugi na 0. Nastepnie obrocic¢
pokretto obstugi w lewo na pozycje 12. Obrécié
pokretto obstugi w prawo na pozycje 1. Obrécié
pokretto obstugi w lewo na pozycje 0. Odczekag, az
zgasnie pierScien swietlny.
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pl Serwis

Serwis

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem. Pracownicy serwisu znajda
odpowiednie rozwiagzanie, co pozwoli réwniez uniknaé
zbednych przyjazdéw personelu technicznego.

Symbol produktu (nr E) i numer
fabryczny (nr FD)

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ numer produktu (nr
E) oraz date produkcji (nr FD) urzadzenia, aby mogt on

udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczka znamionowa z
tymi numerami znajduje sie na spodzie urzadzenia.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Mozna tu wpisa¢ dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie konieczno$ci moc szybko je
odnalezé.

Nr E Nr FD

Serwis ©

Nalezy pamietaé, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest
odptatne réwniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajduja sie w
zataczonym spisie autoryzowanych serwisow.
Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

PL 801191535

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten
spos6b mozna zapewni¢, ze naprawy przeprowadzane

beda przez wykwalifikowanych technikéw serwisu,
wyposazonych w oryginalne cze$ci zamienne.
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tr Amaca uygun kullanim

Amaca uygun kullanim

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazi giivenli ve dogru bir bigcimde
kullanmaniz miimkiin olacaktir. Daha sonra
kullanilmak lizere veya bagska birisinin kullanimi
igin kullanim ve montaj kilavuzunu muhafaza
ediniz.

Bu cihaz yalnizca montaj igin tasarlanmistir.
Ozel montaj kilavuzunu dikkate aliniz.

Bu cihaz, verilen montaj kilavuzundaki
talimatlara uygun sekilde monte edilmelidir.

Ambalaji acildiktan sonra cihaz kontrol
edilmelidir. Bir nakliye hasari olmasi
durumunda, cihaz baglantisi yapiimamalidir.

Cihazin elektrik baglantisi, sadece egitimli bir
uzman tarafindan yapiimalidir. Hatal
baglantidan kaynaklanan hasarlarda garanti
hakki ortadan kalkar. Farkh bir gaz tiiriine
geciste misteri hizmetlerini arayiniz.

Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda
kullanilmak igin tasarlanmistir. Cihazi yalnizca
yiyecek ve igecek hazirlamak igin kullaniniz,
kesinlikle isitici olarak kullanmayiniz. Calisma
sirasinda cihazi gézlem altinda tutunuz. Cihazi
sadece i¢ mekanlarda kullaniniz.

Bu cihazi botlara veya aracglara takmayiniz.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000
metre ylkseklikte kullaniimak lizere
tasarlanmigtir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan

kumanda ile kullanilmak tzere tasarlanmamistir.

Ocak kapagi kullanmayiniz. Asiri 1Isinma,
kivilcim olugsmasina veya malzemelerin etrafa
sagllmasi gibi kazalara neden olabilir.

Sadece tarafimizdan onaylanmis olan koruma
cihazlarini veya gocuk glivenlik bariyerlerini
kullaniniz. Uygun olmayan koruma cihazlari veya
cocuk giivenlik bariyerleri kazalara neden
olabilir.
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Bu cihaz 8 yasindan kiigiik gcocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip
kisiler ve eksik tecriibe veya bilgi sahibi kigiler
tarafindan ancak sorumlu bir kiginin denetimi
altinda olmalari veya kendilerine cihazin giivenli
kullanimi ve ortaya cikabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmis olmasi durumunda
kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi gocuklar tarafindan yapilamaz;
ancak 15 asindan biiyik gocuklar denetim
altinda yapabilir.

8 yasindan kiiglik gocuklari cihazdan ve
baglanti kablosundan uzak tutunuz.

Cihaz uzun siire kullanilmayacaksa gaz
besleme hattindaki emniyet valfini kapatiniz.



A Onemli glivenlik uyarilari

A Uyan - GAZ KOKUSU ALMANIZ
DURUMUNDA YAPILMASI GEREKENLER!

Yayilan gaz bir patlamaya sebep olabilir.

Gaz kurulumundan gaz kokusu alir ya da
kurulumda bir ariza fark ederseniz:

Hemen gazi kesiniz ya da gaz tipl
kapakgigini kapatiniz.

Hemen yanmakta olan atesleri ve sigaralan
sondiriiniiz.

Lamba ve cihaz salterlerini kullanmayiniz,
higbir fisi prizden gekmeyiniz. Evde telefon
veya cep telefonu kullanmayiniz.

Pencereyi aginiz ve odayi iyice
havalandiriniz.

Yetkili servisi veya gaz dagitim sirketini
arayiniz.

/A Uyar - Bogulma tehlikesi!

Gazli bir ocak kullaniimasi, kurulum bélgesinde
sicakhga, nemlilige ve yanici maddelerin
olugmasina yol agar. Kurulum odasinin iyice
havalandirilmasina dikkat ediniz. Dogal
havalandirma deliklerini agik birakiniz veya
mekanik bir havalandirma tertibati (6rnegin bir
davlumbaz) taktiriniz. Cihazlarin yogun ve uzun
suiren kullanimlari pencereleri agma veya
mevcut olan mekanik havalandirma
tertibatlarinin daha yiiksek glicte galistiriimasi
gibi daha etkili ek havalandirmalari gerekli
kilabilir.

A\ Uyan - Yangin tehlikesi!

Sicak sivi yaglar ve kati yaglar kolay alev
alirlar. Sicak sivi yaglar ve kati yaglar asla
go6zetimsiz sekilde birakilmamalidir. Atesi
asla su ile séndiirmeye caligmayiniz. Ocagi
kapatiniz. Alevleri dikkatlice bir kapak,
yangin battaniyesi veya benzeri bir malzeme
ile dldiriiniiz.

Ocaklar gok sicak olur. Pigirme béliminin
Uzerine asla yanici cisimler koymayiniz.
Pisirme boélimiiniin Gizerine higbir cisim
koymayiniz.

Onemli giivenlik uyarilari  tr

Cihaz gok i1sinacaktir, yanici malzemeler
kolayca alev alabilir. Alev alabilecek
nesneleri kesinlikle ( 6rnegin sprey kutulart,
temizlik malzemeleri) cihazin altinda veya
cok yakinlarinda saklamayiniz ve
kullanmayiniz. Cihazin igine veya lizerine
kesinlikle yanici cisimler koymayiniz.

Cihaz ¢ok sicaktir, kumaglar ve diger
nesneler tutusabilir. Kumaslari (6rn. giysi
kisimlari, perdeler) alevlerden uzak tutunuz.
Alevlere elinizi uzatmayiniz. Cihazin lizerine,
yanina veya arkasina yanabilecek nesneler
(6rn. mutfak bezleri, dergiler) koymayiniz.

Uzerinde pisirme kabi bulunmayan gazl
ocaklar galisma sirasinda yiiksek 1si
olusturur. Cihaz ve lizerine yerlestirilen
aspirator hasar goérebilir veya yanabilir.
Filtrede kalan yag artiklar tutusabilir. Gazli
ocaklari yalnizca lizerine pisirme kabi
varken galigtiriniz.

Eger briilér 15 saniye siireden sonra
yanmazsa kumanda diigmesini kapatiniz ve
iginde bulundugunuz odanin kapisini veya
penceresini aginiz. Briilorl yeniden
yakmadan dnce en az bir dakika bekleyiniz.

Uyarn — Yanma tehlikesi!

Caligsma esnasinda cihaz isinir. Temizleme
isleminden dnce cihazi sogumaya birakiniz.

Pisirme gozleri ve bunlarin gevresi, 6zellikle
mevcut olmasi halinde ocak gergevesi, gok
isinmaktadir. Sicak bélgelere
dokunulmamalidir. Cocuklar uzak
tutulmalidir.

Calistirma sirasinda temas edilen yerler
sicak olur. Kesinlikle sicak yerlere
dokunmayiniz. Cocuklari uzak tutunuz.

Cihaz kapagi kapaliyken 1si birikimi
meydana gelir. Cihazi sadece kapagi
acikken igletiniz veya aginiz. Cihaz kapagina
sicak tutmak veya saklamak igin
kullanmayiniz. Cihaz kapagini sadece cihaz
sogudugunda kapatiniz.
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Onemli giivenlik uyarilari

Dikkat!
Cihaz hasari

Cihaz kapagini agmadan 6nce sigrayan sivilari
temizleyiniz.
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Bos bir pisirme kabi, galisan gazli ocaklarda
asiri derecede isinacaktir. Bos pisirme
kabini kesinlikle isitmayiniz.

LPG dik konulmadigi takdirde sivi haldeki
Propan/Butan cihaz igerisine girebilir. Bu
sebeple briilérlerde ani alev olusabillir.
Pargalar zarar gorebilir ve zamanla kontrol
edilemeyen gaz cikiglarina sebep olacak
sizdirma problemleri ortaya cikabilir. Her
ikisi de yanmaya neden olabilir. LPG tiipleri
her zaman dik konumda kullaniniz.

Uyan - Yaralanma tehlikesi!

Usuliine aykiri onarimlar tehlike teskil eder.
Onarimlar yalnizca tarafimizca egitilen
musteri hizmetleri teknisyenleri tarafindan
gerceklestirilmeli ve hasarli akim ve gaz
hatlari degistiriimelidir. Cihaz arizaliysa
elektrik fisini cekiniz veya sigorta
kutusundan sigortayi kapatiniz, gaz
beslemesini kapatiniz. Misteri hizmetlerini
arayiniz.

Cihazdaki arizalar ve hasarlar tehlikelidir.
Arnzali bir cihaz kesinlikle agmayiniz.
Elektrik figini ¢gekiniz veya sigorta
kutusundaki sigortayi kapatiniz. Gaz
beslemesini kapatiniz. Misteri hizmetlerini
arayiniz.

Uygun olmayan gaptaki tencereler, hasarl
veya hatali yerlestirilmis tencereler agir
yaralanmalara neden olabilir. Pigirme
kabiyla ilgili uyarilara dikkat ediniz.

Uyari — Elektrik carpma tehlikesi!

Sicak pargalardaki elektrikli cihaz kablo
izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz baglanti
kablolarini sicak pargalarla kesinlikle temas
ettirmeyiniz.

iceri sizan su elektrik carpmasina neden
olabilir. Yiiksek basingli veya buharli
temizleyici kullanilmamahdir.

Anzal bir cihaz elektrik garpmasina neden
olabilir. Arizali bir cihazi kesinlikle
acmayiniz. Elektrik fisini gekiniz veya sigorta
kutusundan sigortay! kapatiniz. Misteri
hizmetlerini arayiniz.

Usulline aykiri onarimlar tehlike teskil eder.
Onarimlar, sadece tarafimizdan egitilmis bir
musteri hizmetleri teknisyeni tarafindan
yapilmahdir. Cihaz arizaliysa elektrik figini
cekiniz veya sigorta kutusundan sigortayi
kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.



Hasar sebepleri tr

Hasar sebepleri

Cevrenin korunmasi

Dikkat!

Komsu cihazlarda veya mobilyalarda 1siya dayal
hasarlar: Cihaz gok uzun sire galistirilirsa is1 ve
nem olusur. ilave bir havalandirma gerekir.
Pencereyi aginiz veya disari hava ufleyen bir
davlumbazi galigtiriniz.

Asiri 1sinma nedeniyle cihazda hasar: Higbir
kizartma tenceresini, tavayi veya pisirme tasini
eszamanli olarak birden fazla briildrle isitmayiniz.

Fonksiyonel ariza: Cihaz galigmadig§i zamanlarda
kumanda digmesini her zaman sifir konumuna
geviriniz.

Burada enerji tasarrufu ve cihaz imhasina iligkin ipuglari
bulacaksiniz.

Enerji tasarruf edin

Tencere boyutuna uygun briildr seginiz. Pigirme
kabini ortalayarak yerlestiriniz.

Az miktardaki yemekler igin kiiglik tencere
kullaniniz. Biyiik ve az doldurulmus tencereler
daha fazla enerjiye ihtiyag duyar.

Tencereleri daima uygun bir kapak ile kapatiniz.
Kapaksiz pisirme islemi ¢ok fazla enerji harcar.
Kapagi kaldirmak zorunda kalmadan tencerenin
icini gorebilmek i¢gin cam kapak kullaniniz.

Yemekleri az su ile pisiriniz. Bu sayede enerji
tasarrufu saglanir. Bu sekilde, sebzelerdeki vitamin
ve mineralleri koruyabilirsiniz.

Dogru zamanda bir alt pisirme kademesine geginiz.
Boylelikle enerjiden tasarruf etmis olursunuz.

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik
Uriiniin Elden Cikariimasi

Ambalaj malzemesini gevre kurallarina uygun sekilde
imha ediniz.

Bu uriin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi
tarafindan yayimlanan “Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontroli

EEE Yonetmeligi''nde belirtilen zararl ve yasakl
maddeleri igermez.

AEEE ydnetmeligine uygundur.

Bu irilin, geri dontisimli ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki yliksek kaliteli parga
ve malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle,
Urlint, hizmet émriniin sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri déniisimii igin bir
toplama noktasina gotiiriin. Bu toplama
noktalarini bélgenizdeki yerel yénetime
sorun. Kullanilmig driinleri geri kazanima
vererek gevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun. Uriinii atmadan
once gocuklarin giivenligi icin elektrik figini
kesin ve kilit mekanizmasini kirarak caligsmaz
duruma getirin.
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tr Cihazi tanima

Cihazi tanima

Gazli ocak

Hava agikliklari (ocak 1zgarasi altinda)
Ocak 1zgarasi

Normal briilér 2,0 kW

Giiglii briilér 4,0 kW

Kumanda diigmesi, 6n ocak gozi
[6] Kumanda diigmesi, arka ocak gézii

Kumanda diigmesi

VAN /N

(TN s T

Kumanda digmelerindeki isaretler digmenin ait oldugu
briiléri belirler ve 1 ile 12 arasi pisirme kademesi ile
fasilali yanma kademesi (& ayarini gdsterir.
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Isikli halkadaki gésterge

Her kumanda diigmesi farkli gésterge olanaklari sunan
bir yanar halkaya sahiptir.

sari yaniyor

Gosterge Anlami
o Kapal Cihaz KAPALI
® Turuncu yaniyor Cihaz ACIK
#  Turuncu yanip sdniiyor Cihaz KAPALI
Kalan 1s1 gostergesi
# Turuncu ve beyaz renkte Emniyet kapatmasi, elektrik
degismeli olarak yanip kesintisi
sonliyor
#: Sarive mor renkte degis-  Cihaz hatasi
meli olarak yanip séniiyor ~ Musteri hizmetlerini arayi-
niz!
® Birkag saniye yesil ve sonra Cihaz galismaya basladi,

sadece ilk defa baglandik-
tan veya elektrik kesintisin-
den sonra




Briilor minferit parcalari

Brilériin miinferit pargalarini yerine tam olarak oturacak

bigimde ve diiz olarak yerlestiriniz, aksi takdirde
ateslemede veya ¢alisma sirasinda arizalar ortaya
cikabilir.

Briilor kafasini ve briilér bilezigini, brilorin alt

pargasindaki kilit tirnaklari uygun bosluklara oturacak

bigimde yerlestiriniz. Briilér kafasinin ve briilor
bileziginin yénleri dnemli degildir.

Bilgi: Briilor parcalari egdik olarak yerlestirildiginde
cihaz caligsmaz.

Normal briilériin ve giicli briilériin miinferit parcalari

Brilor kapagi
Brilor halkasi
Brilor kafasi

Buji

Termik eleman

Cihazin kullaniimasi tr

Cihazin kullaniimasi

Bilgiler

Sadece 6nceden belirlenmis aksesuarlari kullaniniz.
Paslanmaz c¢elik tepsileri kaplamayiniz
(6rnegin aliminyum folyo ile).

Brilorler ve buji temiz ve kuru olmalidir.

Ocak gdzlerini ancak ocak 1zgarasi ve tiim brilér
parcalari yerine dogru bigimde yerlestiriimisse
atesleyiniz.

Briiloriin ateslenmesi sirasinda tiim brilorlerde bir
kivilcim olusur.

Gazli cihazi yakarken bujilere dokunmayiniz.

Temizlige cok dikkat ediniz. Bujiler kirlenmigse
hatali bir atesleme yapilabilir. Bujileri dlizenli olarak
kiigiik, metal olmayan bir firgayla temizleyiniz.
Bujilerin ciddi darbelere maruz kalmamasina dikkat
ediniz.

Kademe 3 -> Kademe 4 veya Usti igin gegis
yapildiginda bril6r kisa siireligine maksimum glice
cikar. Bu, briilor devreleri arasindaki asiri
ateslemenin optimize edilmesini saglar.

Gazli ocagin arkasindaki havalandirma agikliklarinin
oniint kapatmayiniz.

Gazl pigirme 1zgarasini agarken elektronik gaz
beslemesini agar, bu sirada kisa siireli bir ses
duyulur. Bu normaldir.

Elektrik kesildiginde cihaz ¢calismaz. Gaz girigi
kapalidir.

Calistirma

Gazli ocaginiz otomatik bir hizli yakma sistemine
sahiptir.

1

Kap i1zgarasinin lizerine uygun bir pisirme kabi
yerlestiriniz.

Sectiginiz brilorin kumanda diigmesine basiniz ve
digmeyi istediginiz pisirme kademesine getirmek
icin sada veya sola geviriniz.

Briilor otomatik olarak yanar.

/I\

Kumanda digmesini gcevirerek pisirme kademesini
ayarlayabilirsiniz.
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tr Cihazin kullaniimasi

A\ Uyar - Alev alma tehlikesil

Eger briilor 15 saniye siireden sonra yanmazsa kumanda
digmesini kapatiniz ve iginde bulundugunuz odanin
kapisini veya penceresini aginiz. Briiléri yeniden
yakmadan énce en az bir dakika bekleyiniz.

Yavas kaynatma seviyesi

Yavas kaynatma seviyesinde briilér gaz atesini acar ve
kapatir. Boylece gikolata gibi yiyecekler eritilebilir veya
hassas soslar isitilabilir.

Kumanda diigmesini (& pozisyonuna getiriniz. Agma ve
kapatma uzunlugu 10 - 50 saniyedir.

Elektronik alev denetlemesi ve
otomatik yeniden alev alma

Emniyetiniz igin ocak bir elektronik alev denetlemesi ile
donatilmistir. Eger calisma sirasinda alev s6nerse
(6rnegdin hava akimiyla), cihaz bruldrii otomatik olarak
yeniden yakar.

Yeniden yakma basarisiz olursa (6rnegdin tasan yemekler
nedeniyle kirlenen briilor yliziinden), cihaz gaz
beslemesini keser. Kumanda diigmesinin arkasindaki
yanar halka yanip soner.

Kumanda diigmesini O pozisyonuna geviriniz. Cihazin
yeterince sogumasini bekleyiniz ve ardindan tiim bruldr
parcalarinin dogru yerlestirilip yerlestirilmedigini kontrol
ediniz. Brildriin veya bujinin kirli olup olmadigini kontrol
ediniz.—> "Ariza halinde ne yapmali?", Sayfa 52

Kapatma

Kumanda diigmesini O pozisyonuna getiriniz. Cihaz
elektronigi gaz girisini kapatir.
A Uyari — Yanma tehlikesi!

Cihaz kapagi kapaliyken isi birikimi meydana gelir.
Cihazi sadece kapagi acikken igletiniz veya aginiz. Cihaz
kapagina sicak tutmak veya saklamak igin kullanmayiniz.
Cihaz kapagini sadece cihaz sogudugunda kapatiniz.

Dikkat!
Cihaz hasari

Cihaz kapagini agmadan Once sigrayan sivilari
temizleyiniz.

Kalan 1s1 gostergesi

Kumanda diigmesinin arkasindaki 1sikli halka, cihaz
kapatildiktan sonra tehlikesiz sekilde dokunabilecek
kadar sogumadigi siirece yanar.
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Emniyet kapatmasi

Guvenliginiz i¢in cihaz bir emniyet kapatmasi ile
donatilmigtir. Cihaz gok uzun siire galigirsa otomatik
olarak kapatilir. Kapatma igin beklenecek siire, ayara
bagh olarak degisir (kademe 12 = 1 saat, kademe 1 =
4 saat). Kumanda digmesinin arkasindaki yanar halka
turuncu ve beyaz renkte degismeli olarak yanip séner.

Kumanda diigmesini O konumuna gevirdikten sonra
cihazi tekrar her zaman oldugu gibi calistirabilirsiniz.



Ayar tablosu ve ipugclari tr

Ayar tablosu ve ipuclari

Pisirme kabi ile ilgili uyarilar

Pisirme Pisirme yontemi Ornekler
kademesi
12 Isitma Su, saydam gorbalar
Hasglama Sebze
10-12 Kizartmaya baglama Et, wok yemekleri/tava
yemekleri
Yiksek sicaklik- Et, patates
larda kizartma
7-10 Acik kapakla pigir-  Sivilar, hamur igleri
meye devam etmek
6-8 Firinda pigirme Unlu yiyecekler
Orta sicakliklarda ~ Kiimes hayvani, balik
kizartma
4-6 Diistik sicakliklarda Sosis, sogan, yumurtali
kizartma yemekler
Isitmak Sebze, gorba, sulu
yemekler
Kizartma Patates kizartmasi, kek
Kapak agikken Kofte, haglanmig sosis
suyunu gektirmek
3-4 Buz ¢bzme Derin dondurulmus
gidalar
Bugulama Rulo kofte, rosto
Buharda pisirme Sebze
2-4 Kapak kapaliyken Corbalar, sebzeler
pisirmeye devam
etme
Yavas kay- Kaynaklar Piring, siitlag, tahil
natma sevi-

yesi azami 3

Yavas kay-
natma sevi-
yesi

Eritme, sicak tutma

Cikolata, tereyagi

Yemek pisirme ve kizartma Onerileri

Yemeklerin tiirti ve durumu ile tencerenin biyikligl ve
doluluk derecesine gére daha ¢ok veya daha az isi
gerektiginden, ayar tablosunda yer alan dederler sadece

kilavuz degerlerdir.

Ocagin biylik glici sayesinde kati ve sivi yaglar gabuk
isinir. Kizartilacak malzemeyi gézetimsiz birakmayin. Yag
tutusabilir ve kizartilacak malzeme yanabilir.

Daha uzun siire pismesi gereken yemekleri arka

taraftaki ocak goziinde pisirin.

Buylk miktarlari kaynatmak, kizgin yagda kizartmak veya
on kizartmasini yapmak igin gligli briiléri kullanin.

Asagidaki uyarilar enerjiden tasarruf etmenizi ve
pisirme kaplarindaki olasi hasarlari engellemenizi
saglamakta yardimci olabilir.

Uygun tencereler

Briilor Tencere tabani Tencere tabani
icin dnerilen cap icin minimum c¢ap

Normal briilor 200 - 240 mm 90 mm

Kuvvetli briilor 240 - 280 mm 90 mm

Taban caplari 90 mm altinda veya 280 mm iistiinde
olan kaplar kullanilmamalidir. Daha biiyiik kaplar
kullanirsaniz bu kaplar cihaz genisliginin disina tasabilir.

Kullanim uyarilari

\

.ﬁ(

L

e
X

X

Her briilor igin uygun
buyuklikte tencereler
kullanin.

Buylk brilorlerin
tizerinde kiglik
tencereler kullanmayin.
Alev tencerelerin
kenarlariyla temas
etmemelidir.

Ocak lzerinde saglam
sekilde durmayan,
deformasyona ugramisg
tencereleri kullanmayin.
Boylesi tencereler
devrilebilir.

Sadece diiz ve kalin
tabana sahip tencereler
kullanin.

Kapaksiz veya kapak
kaydiginda yemek

pisirmeyin. Enerjinin
biliylik kismi gereksiz
yere harcanmis olur.

Tencereyi ortalayarak
briiloriin Gizerine koyun.
Aksi takdirde tencere
devrilebilir.

Buyuk tencereleri
armatiirlerin
yakinlarindaki briilérlerin
lizerine koymayin. Aksi
takdirde armatiirler asiri
Isinabilir ve zarar
gorebilir.
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Temizlik ve bakim

v 4

50

Tencereleri tencere
1zgarasinin lzerine
koyun. Kesinlikle
brilériin Gzerine
koymayin.

Kullanim 6ncesi tencere
1zgarasinin ve gaz brilér
kapaklarinin tam
yerlerine oturmus
olduklarindan emin olun.

Ocaga koydugunuz
tencerelerle galigirken
dikkatli olun.

Ocaga vurmayin ve
lizerine agir ylikler
koymayin.

Pisirme kaplarini
(6rnegdin kizartma kabi,
tava, grill tasi) kesinlikle
birden fazla briilérle
isitmayin. Olusan 1si
yigilmasi cihazda
hasarlara yol agar.

Temizlik ve bakim

A Uyari — Elektrik carpmasi tehlikesi!

igeri sizan su elektrik garpmasina neden olabilir. Yiiksek
basingli veya buharli temizleyici kullanilmamalidir.

A Uyari — Yanma tehlikesi!

Calistirma sirasinda temas edilen yerler sicak olur.
Kesinlikle sicak yerlere dokunmayiniz. Cocuklari uzak
tutunuz.

Dikkat!

Yiizey hasarlari

Bu temizleme maddelerini kullanmayin

- Keskin ve ovucu deterjanlar

- Firin temizleyicileri

— Asindiricy, klor igeren veya agresif deterjanlar
- Asiri alkol igeren deterjanlar

- Sert, kaziciyl bulasik siingerleri, firgalar veya ovucu
bezler

Bdylesi bir madde cihaz lGzerine geldiginde derhal suyla
silerek giderin.

Yeni siingerli bezleri kullanmadan dnce daima iyice
ytkayin!

Cihazin temizlenmesi

Cihazi her kullanimdan sonra sogudugunda temizleyiniz.
Tasan sivilari hemen temizleyiniz, aksi takdirde yemek
artiklari yanacaktir.

Ocak i1zgarasi altindaki hava agikliklarini temiz tutunuz.
Hava acikliklarinin izeri kapatilamaz.

Brilor her temizlik sonrasinda iyice kurulanmalidir.
Cihazi sadece briilor kuru ise galistiriniz. Nemli brulérler
atesleme sirasinda problemlere neden olabilir veya
diizensiz bir alev olusturabilir.

Montaj sirasinda briildr pargalarinin (kilit tirnaklarr)
pozisyonunun dogru olmasina dikkat ediniz. Tim
parcgalar diiz olarak yerlestirilmelidir.



Cihaz parcasi/ Tavsiye edilen temizleme
Yiizey

Paslanmaz gelik Yumusak ve nemli bir bezle ve biraz bula-

ylzeyler sik deterjani ile temizleyiniz. Temizlik igin

¢ok az su kullaniniz, cihaz igine su girme-

melidir.

Yanmis yerleri biraz su ve biraz deterjanla
bekletiniz, ovalamayiniz.

Zorlu kirler ve 1s1 nedeniyle olugsmus sari

renk degisimleri paslanmaz celik temizle-

yicimizle giderilebilir (Grlin
no. 00311499).

Ocak 1zgarasi Temizlemek igin dikkatlice ¢ikariniz. Lava-

bonun iginde suda bekletiniz. Bulagik fir-
casi ve deterjan ile temizleyiniz.

Lastik tamponun oldudu bélgeyi dikkat-
lice temizleyiniz, bu tamponun soékiilme-
mesine dikkat ediniz.

Temiz suyla durulayiniz, yerlestirmeden
once kurulayiniz.

Tencere tutucusunu bulagik makinesinde
de temizleyebilirsiniz. Bu durumda ten-

cere tasiyicisinin rengi parlaklasabilir. Bu
durum kullanim fonksiyonunu etkilemez.

Briilor pargalari Yumusak ve nemli bir bezle ve biraz bula-

sik deterjani ile temizleyiniz. Yumusak bir
bez ile kurulayiniz. Agikliklarin tikanma-
masina dikkat ediniz.

Kiiclik parcalarin kaybolmamasina dik-
kat ediniz.

Bulagik makinesinde yikamayiniz!

Kumanda diigmesi Yumusak ve nemli bir bezle ve biraz bula-

sik deterjani ile temizleyiniz, bezin gok
islak olmamasina dikkat ediniz. Yumusak
bir bez ile kurulayiniz.

Yanmis kirler

Sert, yanmis kirler igin online magazamizdan, yetkili
saticinizdan veya miisteri hizmetlerimizden bir temizleme
jeli siparis edebilirsiniz (Uriin numarasi 00311859).
Ocak 1zgarasi ve paslanmaz gelik tepsiler igin uygundur.
Gerekirse kirli kisimlara uygulanarak bir gece etki
etmesi beklenebilir. Temizleyici Gizerindeki uyarilari
dikkate aliniz.

Dikkat!
Yiizeyde hasarlar

Temizleme jeli briilér parcalari lizerine uygulanamaz.

Briilorde renk degisimi

Uzun siire kullanildiginda piring briilér pargalar dogal
oksidasyon nedeniyle kararir. Renk degisiminin parga
fonksiyonu lizerinde bir etkisi yoktur.

Temizlik ve bakim

tr
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tr Ariza halinde ne yapmah?

Ariza halinde ne yapmali?

Meydana gelen arizalari cogu kez kendiniz kolaylikla

giderebilirsiniz. Misteri hizmetlerini aramadan dnce

asagidaki aciklamalari lutfen dikkate alin.

A Uyari — Elektrik carpma tehlikesi!

Usuliine aykiri onarimlar tehlike teskil eder. Onarimlar,

sadece tarafimizdan egitilmis bir musteri hizmetleri
teknisyeni tarafindan yapilmahdir. Cihaz arizaliysa

elektrik figsini gekiniz veya sigorta kutusundan sigortayi

kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.

Ariza

Olasi sebebi

Cozim

Briilor agildiginda yanmiyor.

Elektrik beslemesi yok.

Tim kumanda diigmelerini 0 konumuna getiri-
niz. Sigorta kutusuna bakarak sigortanin atip
atmadigini kontrol ediniz.

Briilor agildiginda yanmiyor.

Kumanda diigmesinin arkasindaki yanar
halka turuncu ve beyaz renkte degismeli
olarak yanip soner.

Briilérde veya gaz beslemesinde
ariza.

Tim kumanda diigmelerini O konumuna getiri-
niz.

Kontrol ediniz:

Briilor pargalar dogru yerlestirilmis mi?
Gaz kesme vanasi agik mi?

Briilor kuru ve temiz mi?

ilk baglantida veya (likit gazlarda) tiip degi-
simi sirasinda tesisata hava mi girdi?

Tiip bos mu (likit gaz igin)?

Briilor agildiginda yanmiyor.

Kumanda diigmesinin arkasindaki tiim
yanar halkalar cihaz acildiktan sonra

10 saniye siireyle beyaz yaniyor. Sonra
etkin kumanda diigmesinin yanar halkasi
turuncu yaniyor.

Demo modu etkinlestirilmis.

Demo modunun etkinligini kaldiriniz.

Briilor agildiginda yanmiyor.

Kumanda diigmesinin arkasindaki yanar
halka sari ve mor renkte degismeli olarak
yanip sdniyor.

Elektronik hatasi

Tim kumanda diigmelerini 0 konumuna getiri-
niz ve cihazi birkag dakika elektrik sebekesin-
den ayiriniz (sigortasini kapatiniz veya fisten
gekiniz).

Cihaz yeniden baglayiniz. Kumanda diigmesi-
nin yanar halkalari birkag saniye yesil ve sonra
sarl yanar. Yanar halkalar sonene kadar bekleyi-
niz. Daha sonra istediginiz bir kumanda diigme-
sini dnce herhangi bir pisirme kademesine ve
sonra 0'a geviriniz

Briilori aciniz. Eger yanar halka yeniden sari ve
mor renkte degismeli olarak yanip soniiyorsa
miisteri hizmetlerini arayiniz.

Briilor caligma sirasinda soniiyor.

Kumanda diigmesinin arkasindaki yanar
halka turuncu ve beyaz renkte degismeli
olarak yanip soner.

Emniyet kapatmasi:
Uzun siire higbir kumanda yiri-
tilmedi.

Tim kumanda diigmelerini O konumuna geviri-
niz ve gerekirse yeniden aginiz.

Briilér calisma sirasinda séniyor.

Kumanda diigmesinin arkasindaki yanar
halka turuncu ve beyaz renkte degismeli
olarak yanip soner.

Evde elektrik kesintisi:

Bir elektrik kesintisi sonrasinda
cihaz giivenlik sebebiyle kapali
kalir.

Tim kumanda diigmelerini 0 konumuna geviri-
niz ve gerekirse yeniden aginiz.

Mutfak gaz kokuyor.

Gaz tlipli baglantisinda olasi
sizinti noktasi.

Gaz tlipiiniin baglantisinda sizdirmazlik kont-
roli yapiniz. Pencereyi aginiz ve oday! iyice
havalandiriniz.

Caligma sirasinda cihazin kenarlari
hafifce yukar bombeleniyor.

Isi nedeniyle ocak 1zgarasinin
metal kisimlari genlesir.

Bu normaldir. Sogumus durumdayken bombe-
lenme goriinmez.
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Bilgiler

Sebekeye her baglanma veya her elektrik
kesintisinden sonra bir ses duyulur, bu ses gaz
valflerinin baslangi¢ ayarina getirilmesinden
kaynaklanir. Kumanda diigmesinin yanar halkalari
birkag saniye yesil ve sonra sari yaniyor. Yanar
halkalar sonene kadar bekleyiniz.

Gazli pisirme 1zgarasini agarken elektronik, gaz
beslemesini acgar; bu sirada kisa siireli bir ses
duyulur. Giig ayarinin degistiriimesi sirasinda da bir
ses duyulur. Bu normaldir.

Ariza halinde ne yapmah? tr

Demo modu

Eder cihazi agtiktan sonra kumanda diigmesinin tim
yanar halkalari 10 saniye siireyle beyaz yaniyorsa demo
modu etkinlestirilmistir. Briilér yanmaz. Etkin kumanda
diigmesinin yanar halkasi turuncu yanar.

Demo modunun etkinligini asagidaki gibi
kaldirabilirsiniz:

1

Tim kumanda diigmelerini O konumuna getiriniz.
Cihazi elektrik sebekesinden ayiriniz. En az
30 saniye bekleyiniz.

Cihazi yeniden baglayiniz. Kumanda diigmesinin
yanar halkalari birkag saniye yesil ve sonra sari
yanar. Yanar halkalar s6nene kadar bekleyiniz.

Ardindan 3 dakika icinde demo modunun etkinligini
asagidaki bigcimde kaldiriniz:

Kumanda diigmelerinden birini sola gevirerek

12 pozisyonuna getiriniz.

Kumanda digmesini saga gevirerek 1 pozisyonuna
getiriniz.

Kumanda diigmesini sola gevirerek O pozisyonuna
getiriniz.

Yanar halkanin sari renkte yanmasini bekleyiniz.
Kumanda diigmesini sada gevirerek 1 pozisyonuna
getiriniz. Yanar halka yesil renkte yanar.

5 saniye bekleyiniz. Yanar halkanin rengi sariya
déner.

Demo modunun etkinligi kaldiriimigtir.Ayarin
kaydedilmesi icin meniiden mutlaka asagidaki
bicimde ¢cikmalisiniz:

7

Kumanda diigmesini O pozisyonuna getiriniz. Daha
sonra kumanda diigmesini sola gevirerek 12
pozisyonuna getiriniz. Kumanda diigmesini saga
gevirerek 1 pozisyonuna getiriniz. Kumanda
digmesini sola gevirerek O pozisyonuna getiriniz.
Yanar halkanin s6nmesini bekleyiniz.
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Miisteri Hizmetleri

Cihazinizin onarilmasi gerekiyorsa, misteri hizmetleri
daima hizmetinizdedir. Gereksiz yere teknisyen ziyaretini
o6nlemek icin, daima size uygun bir ¢6ziim buluyoruz.

E numarasi ve FD numarasi

Bizi aradiginizda, size en iyi sekilde yardimci
olabilmemiz igin litfen eksiksiz trlin numarasini (E
numarasli) ve imalat numarasini (FD numarasi) belirtiniz.
Uzerinde numaralar olan tanitim plakasini cihazin alt
tarafinda bulabilirsiniz.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Gerektiginde kolayca bulabilmeniz igin firininiza ait
verileri ve miisteri hizmetleri telefon numarasini buraya
yazabilirsiniz.

E-No. FD-No.

Miisteri hizmetleri

Yanlis kullanim durumunda misteri hizmetleri
personelinin ziyaretinin garanti siresi dahilinde olsa da
Ucretsiz olmadigina dikkat ediniz.

Kullanim émrii :10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma
siiresi)

Arizalarda onarim siparisi ve danigsma

TR 444 5533
Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin
bedeli sehir igi ticretlendirme, Cep
telefonlarindan ise kullanilan tarifeye gore
degiskenlik gdstermektedir.

Ureticinin yeterliligine glivenin. Onarimlarin cihazinizin
orijinal yedek pargalarina sahip egitimli servis
teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin olunuz.

Garanti Sartlan

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda
tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

- Sozlesmeden dénme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

54

Tiketicinin bu haklarindan licretsiz onarim
hakkini se¢gmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimltudir.
Tilketici lGcretsiz onarim hakkini iiretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve
ithalatcgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin;

- Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticindan talep edilir. Satici,
tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi
ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

ithalatgi BSH Ev Aletleri ve Sanayi Ticaret
Firma : A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan
Cad. No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel : 0216 528 90 00 Fax : 0216 528
99 99

Uretici Firma: BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery StraBe 34
81739 Miinchen, Germany
www.gaggenau.com

Phone : 00 49 89 4590-03
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OCAK

No GG GARANTI

BELGESI

+ Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale ediimemis olmasi sartiyla btlin parcalari dahil oimak tzere
tamamen malzeme, isgilik ve Gretim hatalarina kargi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Gagri Yonetim Merkezi
444 55 33

+ Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

+ Malin tesliminden sonraki ylikleme bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

+ Belge lzerine tahrifat yapildigi, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi taktirde garanti
gegersizdir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.
2- Malin buttin parcalari dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3- Malin garanti slresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stire garanti suresine eklenir. Malin tamir stresi en
fazla 30 is gunudur. Bu sure, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi,
bayii, acentasi, temsilciligi, ithalat¢isi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren bagslar. Sanayii malinin arizasinin
15 isguinu icerisinde gideriimemesi halinde imalatg veya ithalatci malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip
baska bir sanayiye malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4-Malin garanti suresi iicerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda hig bir lcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5- Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- TUketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti stiresi i¢inde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni arizanin
ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dortten fazla meydana gelmesi veya belirlenen garanti stresi icerisinde farkli
arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamay: surekli kilmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami sirenin agiimasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi,
ithalatgisi veya imalatgi-Ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin miimkiin bulunmadiginin belirlenmesi,
durumlarinda, tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7- Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligl, tliketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Mudurlugu’ne basvurulabilir.

Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirtrlige
konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin
ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudirltigu tarafindan izin verilmistir.

Bu liriin GAGGENAU icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BSH HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

BSH EV ALETLERIi SANAYi ve TICARET A.S. Sanayi ve Ticaret Bakanligi
Gakmak Mah. Balkan Cad. No. 51 Garanti Belgesi

34770 Umraniye/ISTANBUL Belge Numarasi

Tel. : 0216 528 90 00 Fax : 0216 528 91 88 Belge Onay Tarihi :

GAGGENAU



Gaggenau Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.gaggenau.com

GAGGENAU

ru, cs, pl, tr

9001154577 (990308)
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